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U* Wyzszej Szkoty Pedagogicznej j m
2 & WYPRAWY krzyzowe.

1. Pierwsza wyprawa krzyzowa (1095—1099).
a) Wyprawa ludowa Piotra Eremity (z Amiens) IQOt6

(Alberyk kanonik akwizgranski. Historia Hierosolymitana ks. I i

~Synod w Clermont, zebrany z inicjatywy papieza Urbana Il dnia

27 listopada 1095 r.,, wyznaczyt termin I-e) wyprawy krzyzowej na dzien
15 sierpnia nastepnego roku. Zanim jednak zostaty ukonczone przygoto-
wania do wyprawy rycerstwa, pod wptywem ptomiennych kazan jednego
z apostotow krucjaty, Piotra z Achcry w diecezji Amiens, zwanego Ere-
mita, zaczety zbierac sig ttumy ludu (w znacznej czgsci uzbrojonego chtop-
stwa), ktére podazajgc za Piotrem przez p6inocng Francje i L_otaryngj(i
ku Kolonji, rosty z dniem kazdym jak lawina. Kolonji Piotr odda
komende nad tymi «krzyzowcami» Walterowi Sans-Avoir, zobowigzujac
go, aby nan czekat w Konstantynopolu, sam za$ ruszyt na dalszg agita-
cje, gromadzac kolo siebie zastepy pielgrzymow.

Roku od Wecielenia Panskiego tysigcznego dziewiecdziesiatego pia-
tego ', indykcji czwartej2 za panowania Henryka jako krdla czwartego,
jako cesarza rzymskiego Augusta trzeciego, w roku krélestwa jego czter-
dziestym trzecim a cesarstwa trzynastym, za apostolskich rzadoéw Ur-
bana II, ktéry ma takze imie Odardus, dnia 8 marca, Walter przezwany
Senzavehor (Sans-Avoir), rycerz dzielny, pobudzony przez Piotra Ere-
mite, z wielkim pocztem piechoty francuskiej, majac tylko oSmiu jezd-
nych 3 rozpoczagt wyprawe jerozolimskg wkroczeniem do Krdlestwa
wegierskiego. Tam na wiadomos$¢ o jego cnotach oraz o zamystach
i celu obranej drogi, pan Koloman, arcychrzescijanski krél Wegrow,
przyjat go taskawie, dozwalajgc swobodnie przejs¢ przez cate swoje
panstwo i zaopatrzy¢ sie w zywnos$¢. On przeto bez zadnej przeszkody
i jakiegokolwiek oporu dazac do Belgradu, miasta Butgarow, przeszedt
przez Maleville (Zemlin), gdzie sie konczg granice Krolestwa wegier-
skiego, i tam spokojnie przeprawit sie na todziach przez Maroe (Sawe).
Lecz w tej miejscowosci (Malleville) pozostato 16 ludzi z orszaku, celem
zakupna broni, bez wiedzy Waltera, ktéry juz dawno przeszedt rzeke.
Tymczasem jacy$ przewrotni Wegrzy, widzac, ze Walter z wojskiem
sie oddalit, napadli na owych 16-tu i ztupiwszy im bron, szaty, zioto
i srebro, golych z niczem puscili. Ci wiec zmartwieni i pozbawieni

1 Wiasciwie wedle naszej rachuby: 1096. Data powyzsza okreslona
jest wedle jednej z uzywanych poddwczas rachub czasu, rozpoczynajacej
rok z dniem 25 marca (Zwiastowania NPM. a zarazem Wocielenia Panskiego).

Dzien wiec 8 marca przypadat wedle tej rachuby jeszcze na rok 1095.

3 Indykcja jest to jeden z dawnych sposobéw okreslania czasu (obok daty
rocznej). Nazwg tg okreslano w wiekach $rednich cykle 15-letnie, biegnace
kolejno” od 3 roku przed Chr. Liczba oznacza tu miejsce, ktore dany rok
zajmuje w cyklu, przypadajacym na ten czas.

3 Oddziat Waltera liczyt okoto 10.000 gtow, w tern tylko polowa uzbro-
jonych i o$miu konnych rycerzy.

Teksty Azrédtowe Nr. 17 (Europa w okresie wypraw krzyz.).
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rzeczy i broni, pospieszyli do Belgradu, gdzie Walter z calem wojskiem
poza murami rozbit dla odpoczynku obdz, i opowiedzieli mu przygode,
jaka im sie wydarzyta. Lecz Walter obojetnie to przyjal, poniewaz obcg
byta mu mysl powrotu dla zemsty. Tej samej wreszcie nocy, WTktorej
przyjat nagich i obrabowanych towarzyszy, Walter zazadat od ksiecia
Butgarow (Nikity) i magistratu miasta (Belgradu) pozwolenia na zakupno
Srodkow zywnosci; ci jednak podejrzywajgc zdrade i szpiegostwo, odmo-
wili im wszelkich towaréw. Wobec tego Walter i caly jego oddziat,
dotknieci tem do zywego, zaczeli chwyta¢ i uprowadza¢ konie, woty
i owce, ktore pasac sie po polach tu i tam sie walesaly, wskutek
czego zatargi miedzy pielgrzymami a Buigarami, odbierajacymi swoje
trzody, zaczely sie wzmagac i przemienia¢ w walke. Wskutek przewagi
mestwa po stronie Bulgardéw, okoto 140 ludzi z posrdd pielgrzymoéw,
odcietych od gtdwnych sit, schronito sie w pewnej kaplicy. Bulgarowie,
ktorym przybyly positki, podczas gdy Walter z catem wojskiem odszedt,
obiegli kaplice i 60 os6b z posréd zamknietych tam spalili, z reszty zas,
ktora ratujac zycie, ledwie z kaplicy sie wydostata, wielu ciezko po-
ranili. Po tej porazce Walter, pozostawiajac po drodze towarzyszy,
przedzierat sie w ucieczce 8 dni przez lasy butgarskie, az dotart do
bardzo bogatego miasta, potozonego w $rodku Butgarji, zwranego Nisz.
Gdy tam Kksieciu i wdadcy kraju natychmiast opisat krzywdy i szkody
poniesione, doznat oden zyczliwej sprawiedliwosci, gdyz tenze udzielit mu
dla przejednania broni i pieniedzy a nadto dat mu pan ziemi eskorte w po-
chodzie przez miasta bulgarskie Sternitz (Sofje), Filipopol i Adrjanopol,
oraz pozwolenie czynienia zakupoéw, azeby maogt dojsé z catem wojskiem
do cesarskiego miasta Konstantynopola, ktore jest stolicg panstwa grec-
kiego. Skoro za$ tam przybyt, z calg unizonoscig, na jakag go sta¢ byto,
prosit cesarza, aby mogt w panstwie jego pozosta¢ i czyni¢ zakupy
zywnosci, dopoki Piotr Eremita, z ktérego pobudki i namowy puscit
sie w droge, nie przyjdzie mu towarzyszyé¢, i tak polaczywszy swoje
sity, mogliby przeprawic¢ sie przez ciesnine morska $w. Jerzego (Bosfor)
i bezpieczniej oprze¢ sie Turkom oraz wszystkim poganom. Tak tez
sie stato i cesarz Aleksy taskawie na te wszystkie prosbjr odpowiedziat
i przystat.

Po niedtugim czasie Piotr (Eremita) wraz z wojskiem licznem 1
jak piasek w morzu (z réznych bowiem krajéw tam sie zeszli, mia-
nowicie Francuzi, Szwabi, Bawarczycy, Lotarynczycy) ruszyt w droge
do Jerozolimy. WSstepujac po drodze w granice Krélestwa wegierskiego,
rozbit namioty przed bramami miasta Cyperon (Szopron, Odenburg), wraz
z catem wojskiem, ktore wiédt z soba. Rozlozywszy sie obozem, na-
tychmiast wyprawit postéw do krdla Wegier z prosba, aby jemu i jego
towarzyszom dozwolit wstepu i przejscia przez srodek Krolestwa. Pozwo-
ono mu na to pod warunkiem, aby w kraju krdla nie dopuszczat sie
upiestwa, lecz spokojnie odbywat droge, wszystko zas$, czego wojsko
potrzebuje, aby nabywano za pienigdze, bez zwad i sporéw. Piotr
wiec ustyszawszy o takiej wzgledem siebie i swoich zyczliwosci krola,
ucieszyt sie bardzo i w spokoju przeszedt Krolestwo wegierskie, dajac

1 Oddziat Piotra Eremity liczyt do 14.000 ludzi, w tem potowe uzbro-
° nych, z 500 rycerzami jezdnymi.



i odbierajac wszystkie rzeczy potrzebne do uzytku, wedle liczby, stusznosci
i miary, i tak bez przeszkéd z catym swoim oddziatem doszedt do
Maleville (Zemlina). Gdy za$ zblizyt sie do granic tej miejscowosci, doszta
do uszu jego wiadomos$é, ze kasztelan owego kraju imieniem Guz, je-
den z dostojnikéw kréla wegierskiego, wiedziony chciwoscia, S$ciggnat
wielkg liczbe wojska i wszedt w ohydne porozumienie z wspomnianym
ksieciem Bulgarow Nikitg, namiestnikiem miasta Belgradu, aby i on,
zebrawszy zastep rycerstwa, zaatakowat przednie oddzialty Piotra; sam
za$ tylne straze poscigiem swych zotnierzy rozbije i w ten sposéb tup
w koniach, ztocie i srebrze zdobyty miedzy siebie podzielg. Piotr styszgc
0 tem, nie chciat uwierzyé, aby Wegrzy i Bulgarowie, jako chrzescijanie,
mogli dopusci¢ sie takiego czynu, uwierzyt dopiero wtedy, gdy przy-
bywszy do Maleville (Zemlina), spostrzezono na murach miasta wiszgca
bron i zdobycz po owych 16 towarzyszach Waltera, ktdrych niedawno
obtupiono. Piotr wiec poznawszy krzywde wspotbraci, widzgc ich bron
1 tupy, wezwat towarzyszy do zemsty. Ci zadgwszy w tragby pobudke,
z podniesionemi znakami ruszajg na mury, zasypujg gradem strzaf,
ktore tak gesto w oczy stojgcych puszczajg, ze Wegrzy nie mogli
oprze¢ sie mestwu atakujgcych Galldw i z murdéw ustgpili, chronigc sie
do wnetrza miasta. Wtedy niejaki Gotfryd przezwany Burel, pocho-
dzacy z miasta Stampis, dowodca i chorgzy dwustu pieszych, sam tez
walczacy pieszo, widzgc ucieczke nieprzyjaciot, wdart sie na mury po
drabinie, ktérg tam przypadkiem znalazt. Bajnold z zamku Breis, ry-
cerz stawny, z hetmem na glowie i odziany w pancerz, réwniez po
Gotfrydzie wdart sie na mury, az wszyscy, tak jezdni, jak piesi, usi-
tujg wtargnaé. Wegrzy zas widzac grozace niebezpieczenstwo, w liczbie
7.000 gromadzg sie dla obrony i przez inng brame, w stronie wschod-
niej, staneli na szczycie stromej skaty, pod ktérg przeptywatl Dunaj
i gdzie wznosit sie niezdobyty zamek. Wieksza ich cze$é, ktéra z po-
wodu ciasnego wyjscia nie mogta szybko uciec przez brame, pod sa-
memi wrotami padia zabita. Inni, ktérzy na szczycie gory spodziewali
sie ocalenia, wymordowani zostali przez $cigajacych pielgrzyméw, inni
wreszcie z wierzchotka rzucajac sie w przepasé, potoneli w falach Du-
naju, lecz wielu na statkach ucieklo. Padlo tam okoto 4.000 Wegrow,
z pielgrzyméw zas$ tylko stu, oprdcz rannych, byto zabitych. Piotr odniost-
szy to zwyciestwo, pozostat ze swoimi w Maleville przez pie¢ diii dla
dostatku zywnosci, ktora znalazt w zbozu, trzodach owiec i stadach
bydta, w petlnosci naczyn i niezliczonej ilosci koni.

Ksigze Nikita, dowiedziawszy sie o tem zwyciestwie (pielgrzymow)
i krwawej klesce Wegrow, widzac mieczem przebite ich ciata, ktérych
wiele poranionych sptyneto na falach Dunaju do Belgradu, gdzie ta
rzeka zwraca swdj bieg, odlegta o mile od Maleville, zwotat swoich
i zh radg wszystkich, trwogg zdjety, postanowit nie czeka¢ Piotra
w Belgradzie, ale przenies¢ sie do Niszu, w nadziei lepszej obrony
przeciw Francuzom, Wiochom i Niemcom, gdyz mocg muréw miasto
to wydawato sie by¢ obronnem; uprowadzit tez z sobg wszystkie skarby
Belgradu, mieszkancéw za$ wyprawit do laséw, w gory i pustkowia,
zanimby po nadejsciu pomocy cesarza konstantynopolitanskiego magt
stawi¢ czota towarzyszom Piotra i pomsci¢é Wegréw, ze wzgledu na

1
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przyjazn i sojusz, jaki zawart z Guzem, komesem i naczelnikiem Ma-
leville. Po uptywie 6 dni przybyt do Piotra poset z osady kolonistow
francuskich (t. j. Francheville), przynoszac mu nastepujgcg grozna wia-
domos¢: «Krol Wegier, zebrawszy cate wojsko swego panstwa, rusza
przeciwko wam dla dokonania zemsty... albowiem zal i lament po zabi-
tych wzruszyt krola oraz wszystkich krewnych i przyjaciot jego. Dla-
tego jak najszybciej przeprawiajcie sie przez Maroe (Sawe) i przy-
spieszcie wasz pochdd». Piotr, baczac na gniew krola i jego grozne
wojsko, opuscit z towarzyszami swymi Maleville (Zemlin), lecz caty
tup, trzody i stada koni zabrat z sobg i dat rozkaz do przeprawy
przez Maroe (Sawe). Lecz za mato znalazt todzi (bo na catym brzegu
tylko 150), aby tak wielki ttum mogt szybko przeprawi¢ sie i ujs¢
przed zblizajgcym sie krolem. Stad bardzo wielu, dla ktérych zabrakio
todzi, usitowalo przewiez¢ sie na tratwach z ktéd drzewnych i galezi.
Lecz wigksza cze$¢ ptynacych na tych tratwach bez wioset, odcieta
od gtownych sit, zgineta zasypana strzalami Pieczyngéw, ktorzy za-
mieszkiwali Bulgarje. Piotr widzac pogrom i toniecie swoich, nakazat
w imie postuszenstwa Bawarczykom, Alemanom i innym Niemcom, by
braciom Francuzom pospieszyli z pomocg. Ci podptynawszy na siedmiu
statkach, siedm todzi Pieczyngow wraz z zatogg zatopili, biorac w nie-
wole siedmiu tylko ludzi, ktérych przywiddiszy przed Piotra, na rozkaz
jego zamordowali. Po tej zems$cie dokonawszy przeprawy przez rzeke
Maroe (Sawe), Piotr wikroczyt z wozami napetnionemi zywnoscig z ca-
tym taborem i tupem w gestg i rozlegty puszcze butgarskg. 1 siedm
dni spedziwszy wrogromnych lasach, zblizyt sie do Niszu, murem silnie
obronnego miasta, gdzie pewng rzeke pod miastem po kamiennym mo-
Scie przebywszy, rozbit ob6z na zielonej, rozlegtej fgce nadbrzeznej.
Krucjata ludowa Piotra Eremity, dotartszy po wielu przygodach
do Konstantynopola, potaczyta sie z oddziatem Waltera Sans-Avoir,
przeprawita sie przez Bosfor i ruszyta w kierunku na Nicee. Wskutek
niesfornosci niektdrych oddziatéw i braku jednolitego kierownictwa,
krzyzowcy pod nieobecno$¢ Piotra zostali wciagnieci przez Seldzukéw
w wawozy Nikomedji i tam prawie doszczetnie zniszczeni. Piotr z malg
garstkg pozostatych przy zyciu pielgrzymow' przytaczyt sie do nadcig-
gajacej wyprawy rycerskie]j.

b) Zdobycie Jerozolimy 1099 r.
(Gesta Francorum et aliorum Hierosolijmitanoram, 37—39).

Tymczasem witasciwa wyprawa rycerstwa zachodniego, w ktdrej
wzieli udziat naljwybitniejsi panowie francuscy, lotaryriscy i normanscy:
Gotfryd z Bouillon ksiaze Lotaryngii z bra¢émi Eustachym i Baldwinem,
Robert hr. Flandrji, Rajmund lir. Tuluzy, Robert ks. Normandji, Bohe-
mund z Tarentu wraz z bratem ciotecznym Tankredem i inni. Wyru-
szywszy rAznemi drogami, czeScig przez Wegry, czescig przez Witochy
i Grecj?( do Konstantynopola, przeprawili sie z wiosng 1097 r. na brzeg
azjatycki i po zwyciestwie odniesionem nad Seldzukami pod Doryleum
(1 lipca) zajeli stolice suttana lkonjum. W dalszym pochodzie wstrzy-
mata krzyzowcow silna twierdza Antiochja, ktérg po kilkumiesiecznem
oblgieniu zdobyli, musieli jednak potem sami zamkna¢ si¢ w jej murach
i odpierac ataki odsieczy tureckiej. Odniostszy nad nig ostateczne zwy-
ciestwo, ruszyli krzyzowcy z koncem r. 1098 na zdobycie Jerozolimy
i zajmujac po drodze zamki syryjskie, .staneli w poczatkach czerwca,
pod murami $wietego miasta.



My zas$ cieszac sie i weselagc, staneliSmy pod Jerozolimag we wtorek
d. 6 czerwca 1i przystgpilismy w sposob godny podziwu do oblezenia.
Mianowicie Robert Normanczyk obiegtjg od péinocy, tuz przy kosciele
Sw. Szczepana, w miejscu gdzie ten pierwszy meczennik ukamieniowany,
radosnie ponidst Smier¢ za Chrystusa; obok niego stangt Robert hr.
Flandrji. Od zachodu obiegi miasto ksigze Gotfryd oraz Tankred, od po-
tudnia hrabia $w. ldziego2 stangwszy na gorze Sion, koto kosciota
P. Marji, Matki Hozej, tam, gdzie Pan z uczniami swymi wieczerzat.
W nastepny poniedziatek (13 czerwca) przypuscilismy potezny szturm
do miasta, tak wspaniale, ze gdyby byly przygotowane drabiny, miasto
bytoby wpadto w nasze rece. Lecz zburzylisSmy tylko mniejszy mur
(zewnetrzny) od strony potnocnej i jedng drabine przystawiliSmy do
wiekszego muru (wewnetrznego), po ktdérej wspieli sie nan nasi ryce-
rze, w walce wrecz zabijajagc Saracendéw i obroncéw miasta swemi
mieczami i widczniami. Bylo wielu zabitych z naszej strony, lecz je-
szcze wiecej z posrod nich. W czasie tego oblezenia nie moglismy
nigdzie naby¢ chleba, prawie przez przecigg dziesieciu dni, az przybyt
postaniec od naszych statkows; dreczylo nas nadto tak straszne pra-
gnienie... ze ssalismy skoéry wotowe i bawole, wrktérych nosilismy
wode prawie z oddalenia 6 mil; z tych naczyn oczywiscie piliSmy wode
wstretng, i tak z tej cuchnagcej wody ijeczmiennego chleba codziennie
doznawalismy cierpien i udreki. Albowiem Saraceni, czatujac przy
wszystkich zrodlach i studniach, napadali na naszych, zabijajac ich
i rozszarpujac; zwierzeta za$ uprowadzali z sobg do swych jaskin
i kryjowek.

Wtedy to nasi przywodcy obmyslili plan zdobycia miasta, aby
dosta¢ sie do Grobu naszego Zbawiciela, celem uczczenia Go. Sporza-
dzono dwie drewniane wieze i wiele innych machin. Ksigze Gotfryd
zbudowat swojg wieze z machinami, a hrabia Rajmund swojg, do czego
z dalekich stron sprowadzono drzewo. Saraceni widzgc, ze nasi bu-
duja te machiny, wzieli sie do obwarowywania miasta, a wieze nocg
wzrastaty. Nasi przywddcy za$ miarkujgc, z ktorej strony mury sg
stabsze, podsuneli w sobote w nocy (9//0 lipca) machine i drewniang
wieze ku wschodniej stronie miasta. Z brzaskiem dnia postawili wieze,
urzadzili ja i uzbroili. Trwalo to przez niedziele, poniedziatek i wtorek
(10, 11 i 12 lipca). Hrabia $w. ldziego za$ (Rajrfnmd hr. Tuluzy) od
strony potudniowej przysposabiat swojg machinge. Tymczasem dreczyto
nas takie pragnienie, ze cztowiek za denara nie mégt kupi¢ tyle wody,
aby ugasi¢ pragnienie.

W $rode i czwartek (13 i li lipca) noca i dniem przypuszczamy
ze wszystkich stron niezwykly szturm do miasta. Biskupi i kaptani
ogtosili w kazaniach i upomnieli wszystkich, aby przed wtargnieciem
do miasta odprawi¢ procesje dookota Jerozolimy, poboznie zanosi¢
modty, czyni¢ jatmuzne i poscic. W pigtek o Swicie zewszad uderzy-
lismy na miasto, lecz zadnej szkody nie mozna mu byto wyrzadzic,

1Data niescista, gdyz wtorek przypadat na 7 czerwca, a 6 czerwca byt
w poniedziatek. Istotnie byto to dnia 7 czerwca.

2 T. j. Rajmund hr. Tuluzy.

3 Genuenskie statki, ktére staly pod Jafia.



byliSmy lez wszyscy tem zdumieni i przerazeni. Kiedy za$ zblizyla sie
godzina, w ktorej Pan nasz Jezus Chrystus raczyt dzwigaé za nas
drzewo krzyza, rycerze nasi meznie poczeli walczy¢ na wiezy, miano-
wicie ksigze Gotfryd i brat jego Eustachy. Wtedyto jeden z naszych
rycerzy, imieniem Letold, wdart sie na mury miasta. Skoro tylko wtar-
gnat, wszyscy obroncy zaczeli ucieka¢c z muréw do miasta, a nasi
nastepujac $cigali ich i mordowali az do $wiatyni Salomona; tu byta
taka rzez, ze nasi po kostki brodzili w ich krwi.

Tymczasem hr. Rajmund od potudnia posunat swoje wojsko iwieze
pod mury, lecz miedzy wiezg a murem byta fosa dosy¢ gleboka. Wow-
czas nasi uradzili zasypac fose i polecili obwiesci¢, ze kto do owej fosy
przyniesie trzy glazy, dostanie denara. Trwalo to zasypywanie trzy dni
i trzy nocy, poczem podsunieto wieze pod sam mur. Zaloga miasta
zaciecie razita naszych ogniem i kamieniami. Hrabia (Rajmund) styszac,
ze Frankowie sg juz w miescie, rzekt do swoich: «Dlaczego sie ocia-
gacie? Oto wszyscy Frankowie sg juz w miescie!» DowoOdzca wiec
(saracenski), ktory byt w wiezy Dawida, poddat sie hrabiemu i otwo-
rzyt mu brame, w ktdrej pielgrzymi zwykli byli sktada¢ optaty ’. Wkro-
czywszy tedy do miasta, nasi pielgrzymi Scigali i zabijali Saracenow
az do Swiatyni Salomona, w ktérej oni skupiwszy sie, wydali naszym
wielkg bitwe calodzienng, tak ze krew ich zalewata calg Swiatynie.
Wreszcie nasi pokonawszy pogan, pojmali w $wigtyni sporo mezczyzn
i kobiet, mordowali kogo chcieli, a kogo chcieli zatrzymali przy zyciu.
Na dachu za$ $wigtyni Salomona zebrata sie wielka gromada pogan
pici obojga, ktorym Tankred i Gaston z Beast dali swoje choragwie
(aby ich uchroni¢ przed rzezig). (Wojska nasze) wkrotce rozbiegly sie
po calem miescie, zabierajac ztoto i srebro, konie i muly, oraz zajmu-
jac domy, pelne wszelakich rzeczy. Wszyscy za$ pospieszyli, pta-
czac z nadmiernej radosci, do Grobu Zbawiciela naszego Jezusa, aby
Go uczci¢ i sptacic Mu gtdwny diug. (Nazajutrz) rano wdarli sie nasi
zohnierze potajemnie na dach $wigtyni (Salomona) i napadli na Saracenow,
mezczyzn i kobiet, $cinajgc ich golemi mieczami; niektérzy z nich
rzucali sie z (dachu) Swigtyni. Tankred, widzgc to, zawrzat wielkim
gniewem.

Potem (dnia 17 lipca) nasi po naradzie uchwalili, aby kazdy czy-
nit jatmuzne i zanosit modly, by Bdég wybrat tego, kogo chciat mieé
wiadca nad innymi i komu chciat odda¢ rzady nad miastem. Nakazali
tez wszystkie trupy Saracenow wyrzuci¢ za miasto z powodu strasznej
woni, gdyz cale miasto bylo petne tych trupéw, a pozostali przy zy-
ciu Saraceni wyciggali ciata pomordowanych za bramy i ukladali
z nich cale géry, jak domy wysokie. O takich rzeziach pogan nikt
dotad nie styszat, ani ich widzial, bo stosy trupow wygladaty jak
waty graniczne, a nikt nie zna ich liczby, tylko sam Bog.

Osmego dnia po zdobyciu miasta (22 lipca) obrali ksiecia Got-
fryda wladcg miasta, aby zwalczat pogan i bronit chrzescijan.

1 Byfa to brama jaffejska czyli betlehemska.



2. Druga wyprawa krzyzowa (1145—1149).

a) Sw. Bernard i poczgtki krucjaty.
(Ottonis Frisingensis, Gesta Friderici I, 35, 37—40, 42, 44).

Ludwik (VII, krdl Francji), powzigwszy tajemny zamiar udania
sie do Jerozolimy, z powodu, ze brata jego Filipa, ktory takimze S$lu-
bem byt zwigzany, smier¢ zaskoczyta, nie chcac dtuzej ukrywac swego po-
stanowienia, wezwat niektdorych pandéw i odkryt im swoje zamysty.
Zyt w owym czasie w Galji opat klasztoru klarewallenskiego (Clairvaux),
imieniem Bernard, maz zyciem i obyczajami czcigodny, zakonem zna-
komity, madroscig i wiedzg naukowg obdarzony, znakami i cudami
styngcy. Panowie radzili, aby g6 zawezwal i jakby wyroczni Bozej
zapyta¢, co z tg sprawg nalezy poczaC. Wzywajg wigc tego opata
i zasiegajg rady jego wzgledem zamiaru wspomnianego ksiecia. Ow zas,
uwazajgc sie niegodnym do dania w tak waznej rzeczy odpowiedzi,
opartej na powadze wiasnego sadu, oswiadczyt, ze najwiasciwiej by-
toby zwrdcic¢ sie o rozstrzygniecie do rzymskiego papieza. Wyprawiono
przeto do Eugenjusza (Ill, papieia) poselstwo i przedstawiono mu catg
sprawe. Ten, idac za przyktadem swych poprzednikéw, mianowicie
Urbana (I1), ktéry ta wiasnie drogg Koscidot zamorski i dwie siedziby
palrjarchalney t j. Antiochje i Jerozolime, od postuszerisLwa Stolicy
rzymskiej odpadte, przyjat ponownie do wspélnosci pokoju, pochwalit
Sluby kréla, zmierzajgce ku rozszerzeniu wiary chrzescijanskiej, i udzielit
opalowi, ktory u rzymskich ludéw Galji i Germanji uwazany byt za
proroka i apostota, upowaznienia do gtoszenia (krucjaty) i pobudzania
wszystkich umystéw ku temu celowi.

...Wiec Bernard, czcigodny opat, nie naduzywajgc zleconej so-
bie od Stolicy apostolskiej powagi, przypasawszy miecz stowa Bo-
zego, pozyskat umysty wielu do wyprawy zamorskiej; wyznaczono
zjazd powszechny do Verzelacum * miasta w Galji, gdzie spoczywajg
kosci $w. Marji Magdaleny, i wezwano z rdéznych stron Galji mezéw
najprzedniejszych i stawnych (31 marca r.1146). Tam Ludwik, krél Fran-
kéw, przyjawszy z radosnym umystem krzyz z rgk wspomnianego
opata, $lubowat wyprawe zamorskg z Teoderykiein lir. Flandrji i Hen-
rykiem synem Teobalda Blesenskiego (hr. Blois) i z innymi panami
swego krélestwa i mezami szlachetnymi.

Tymczasem mnich Radolfus (Rudolf), maz wprawdzie noszacy
habit mniszy i nasladujacy zrecznie surowe reguty zakonne, ale stabo
wyksztatcony w naukach, udaje sie do tych okolic Galji, ktére lezg
nad Renem, i wiele tysiecy ludzi z Agryppiny (Kolonji), Mogunciji,
Wormacji, Spiry i Argentyny (Strasburga) oraz innych sasiednich
miast, miasteczek i wsi, zapala do przyjecia krzyza. To jednak nie-
bacznie naukg swag wywotal, ze Zyddéw, mieszkajagcych po miastach
i miasteczkach, jako wrogow wiary chrzescijanskiej zaczeto mordowac.
A ziarno tej nauki w wielu miastach i miasteczkach Galji i Germanji
tak silne zapuscito korzenie i tak zaczeto sie krzewié, ze po zabiciu masy
Zydoéw w czasie tych rozruchow, wielu z nich schronito sie dla bez-

1Vezelay w Burgundji.



pieczenstwa pod skrzydia wiadcy rzymskiego (cesarza). Stad pochodzi,
ze niemato z nich, uchodzac przed temi okrucienstwami, dla ratowania
zycia osiedlito sie w miesScie whadcy (cesarza), ktore nazywa sie
Noricum czyli Norymberga, i w innych miastach. Wspomniany za$
opat klarewallenski (Bernard z Clairvaux) wskazujac, ze trzeba wy-
strzega¢ sie tego rodzaju agitacji, wyprawit do ludow Galji i Germanji
postéw i listy, w ktérych na podstawie pisma $wietego jasno wykazat,
ze Zyddéw za icli zbrodnie nie nalezato zabijaé, tylko rozpedzad.

Tak tedy Bernard, pobudziwszy niezliczone rzesze z zachodniej
Galji do wyprawy zamorskiej, zamys$la przystgpi¢ do poruszenia
ptugiem kaznodziejskim wschodniej Frankonji (Niemiec), zaréwno
w tym celu, aby umyst wiadcy rzymskiego (cesarza) stowem Swietej
pobudki skioni¢ do przyjecia krzyza, jak i nato, aby poskromi¢ Ra-
dulfa, ktéry z powodu Zydéw wywotywat w miastach czeste rozru-
ch} ludowe przeciwko panom. Styszac to cesarz, zwotat do Spiry
zjazd walny na Boze Narodzenie (1146 r.), dokad przybywszy wspom-
niany opat (Bernard), nakfaniat cesarza i bratanka jego Fryderyka
oraz innych ksigzat i dostojnych mezéw do przyjecia krzyza, czynigc
tak publicznie jak i tajnie wiele cudow. Gdy za$ przybyt do Mogun-
cji, zastat tam Radulfa, cieszacego sie wielkg przychylnoscig ludu.
Wezwawszy go i upomniawszy, aby wbrew regule zakonnej wikasno-
wolnie nie naduzywat kaznodziejskiego stowa, wkoncu do tego go
sktonit, ze przyrzekiszy mu postuszenstwo, wrdécit do swego klasztoru,
co lud Srodze rozgniewato, tak, ze gdyby nie wzglad na Swietos¢ jego
(Bernarda), bytby znow bunt podniost.

Potem cesarz przybyt do Bawarji i tam w lutym odprawit sejm
walny, przywiodiszy z sobg w miejsce opata klarewallefnskiego (Sw.
Bernarda), Adama opata eberaceriskiego2 meza wielkiej poboznosci
i powaznej wiedzy. Ten, odprawiwszy wedle zwyczaju msze Sw. i we-
zwawszy taski Ducha $w., wstgpit na ambone i odczytat list papieza
i opata klarewallenskiego, poczein w krotkiej przemowie zachecit
wszystkich obecnych, aby $lubowali wyprawe rycerska... Przyjeli wow-
czas krzyz trzej biskupi: Henryk ratyzbonski, Otto fryzyngieriski, Regin-
bert passawski, dalej ksigze Norykéw (Bawarji), Henryk brat kro-
lewski, nadto niezliczone rzesze z posréd hrabidéw, szlachty i znakomi-
tych mezow. Osobliwa rzecz, ze naptyneta taka rzesza rabusiéw i zto-
dziei, iz cztowiek o zdrowych zmystach nie pojmowat, jak la nagta
i niezwykta zmiana mogta wyjs¢ z reki Najwyzszego, a pojawszy, popadat
w ostupienie. Gwelf (Welf VI) takze, brat Henryka, pierwszego ksiecia (Hen-
ryka Pysznego), pochodzgcy z najzacniejszej szlachty krolestwa, w samg
noc Bozego Narodzenia w swojej witosci Bitengou 1 Slubowat wyprawe
wraz z wielu rycerzami. Takze i ksigze czeski Wiadystaw i margra-
bia styryjski Ottokar oraz znakomity hrabia Karyntji Bernard niedtugo po-
tem z wielkim pocztem swoich rycerzy przyjeli krzyze. Sasi za$, po-
niewaz majg w sasiedztwie swojem niektdre ludy hotdujace batwo-
chwalstwu, wzbraniajgc sie i8¢ na Wschdd, przyjeli wszakze celem
walki z tymi ludami krzyze, od naszych tem sie rdznigce, ze byly

1 Eberach koto Moguncji, klasztor cysterski.

’ Peiting w gornej Bawarji, na ptd. zach. od Monachjum.



nie zwyczajnie przyszyte do szat, lecz z kota nizej potozonego wzno-
sity sie ku gorze.

b) Krucjata Henryka Lwa na Stowian potabskicli 1160 r.
(Helmoldi, Chronica Slauorum, 1, 718).

. Ksigze Henryk wkroczyt do kraju Stowian (pofabskich) z sitg
zbrojng, pustoszac go ogniem i mieczem. Niklot (ksigze Obotrytow),
widzgc mestwo ksiecia, spaliwszy wszystkie grody swoje: HHow, Me-
klemburg, Zwierzyn i Dobin, uniknat niebezpieczenstwa oblezenia.
Zatrzymat sobie jeden tylko grdd, Orle, potozony nad rzekg Warng
kolo ziemi Chyzan. (W walce z Niemcami pod tym grodem Niklot zgi-
nat, a synowie jego Przybystaw i Warcistaw) na wie$¢ o $mierci ojca
spalili Orle i ukryli sie w lasach, rodziny za$ swoje przeniesli na
statki.

Ksigze (Henryk) za$ zniszczywszy calg ziemie (Obotrytow), poczat
odbudowywa¢ Zwierzyn i obwarowywaé gréd. | osadzit tam szla-
chetnego Guncelina, meza wojowniczego, wraz z zatoga. Wtedy po-
wrocili  synowie Niklota do taski ksiecia, ktéry im dat Orle i calg
ziemie. Kraj za$ Obotrytow podzielit miedzy swoich rycerzy... | usta-
nowit ksigze biskupa w ziemi Obotrytéw, ksiedza Bernona, ktory po
Smierci Emmerharda byt zwierzchnikiem kosciota meklemburskiego...
Na swoje prosby otrzymat on (Henryk) od cesarza upowaznienie do
zakladania, nadawania i zatwierdzania biskupstw w catej ziemi Sto-
wian, ktorg on, badz przodkowie jego, podbili swym mieczem i prawem
wojennefn. Dlatego wezwat do siebie Gerolda, biskupa oldenburskiego,
Ewermoda raceburskiego i Bernona meklemburskiego, aby z rak jego
przyjeli swoje godnosci i poddali mu sie (jako wasale) przez ztozenie
przysiegi (lennej), jaka zwyczajem jest sktada¢ cesarzowi. Ci, jakkol-
wiek ten rozkaz uwazali za bardzo ucigzliwy, ustgpili jednak, czynigc
to dla Tego, ktory ponizyt sie dla nas, i z troski, aby Kosciét nie po-
niost stad szkod}'. | dat im ksigze przywileje na posiadtosci, dochody
i sgdownictwo. | polecit ksigze Stowianom, ktérzy pozostali w ziemi
Wagrow, Potabian, Obotrytéw' i Chyzan, aby ptacili daniny biskupom
takie, jakie sie optaca u Polan i Pomorzan, t j. z lana 3 miary psze-
nicy i 12 sztuk monety obiegowej. Miara za$ Stowian nazywm sie
w ich jezyku «korzec» (curitce), za$s ptug stowianski liczy sie na dwa
woty i tylez koni. | pomnozone zostaly dziesieciny we kraju Stowian
z tego powodu, ze naptywmli z ziem swwoich Niemcy, celem uprawy
rozlegtej ziemi, urodzajnej zbozem, korzystnej dla obfitosci pastwisk,
obfitujgcej w ryby i mieso oraz wszystkie dobra.

c) Kolonizacja Potabszczyzny przez Albrechta
NiedZwiedzia 1159/60.
(Tamze, 1. 88).

W owym czasie wschodnig Stowianszczyzne (potabskg) miat pod
swag wladzg margrabia (p6tnocny, brandenburski) Adelbert (Albrecht)
z przydomkiem Niedzwiedz, ktory takze z pomoca Bozg pracowat
z wielkiem powadzeniem nad rozszerzeniem swioich posiadiosci. Calg
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bowiem ziemie Brzezan i Stodoran oraz licznych plemion mieszkaja-
cych za Hawelg i taba ujarzmit i poskromit ich bunty. Wkoncu,
poniewaz Stowian powoli ubywato, postat do Utrechtu i do okolic
nadrenskich, nadto do tych, co mieszkaja nad Oceanem i cierpig od
burz morskich, mianowicie Holendréw, Zelandczykéw i Flandryjczy-
kéw i sprowadziwszy od nich ludzi dos$¢ wiele, osadzit ich po gro-
dach i wsiach stowianskich. Wskutek naptywu przybyszéw wzmocnity
sie tez bardzo biskupstwa brandenburskie i hawelberskie, dzieki temu,
ze powstato wiele nowych kosciotow i wzrost ogromnie zasob dzie-
siecin. Lecz i potudniowy brzeg taby zaczeli w tym czasie zasiedlaé
przybysze z Holandji: od grodu Soltwedel caly obszar bagnisty i rolni-
czy oraz ziemig, ktéra zwie sie Balsemerlande i Marscinerlande, grodow
tez wiele i osad az do Czeskiego lasu zajeli Holendrzy. Ziemie te mieli
niegdy$ zamieszkiwa¢ Sasi, mianowicie w czasach Ottondw, jak poznaé
mozna po starych watach, ktére usypane zostaly nad brzegami taby
w bagnistej ziemi Balsamoéw; lecz gdy potem Stowianie sie wzmogli,
Sasi zostali wytepieni a ziemie az do naszych czasow posiedli Sto-
wianie. Obecnie za$, poniewaz BO6g naszemu panu i innym ksigzetom
udzielit hojnie pomocy i zwyciestwa, Stowianie wszedzie zostali poko-
nani i wygnani, a przybyly tam sprowadzone z nad brzegéw oceanu
niezliczone rzesze ludéw mocnych, ktére zajety ziemie Stowian, pobudo-
waly miasta i koscioty i wzrosty w bogactwa ponad wszelka rachube.

3. Trzecia wyprawa krzyzowa (1188—1192).

Pochéd cesarza Fryderyka | Budobrodego przez
Matg Azj e 1189 r.
(Tageno, Descriptio expeditionis Asiaticae Friderici. MGH. SS. T. XVII),

Na Wielkanoc 1189 r. przyjat cesarz Fryderyk | Rudobrody nade-
stane sobie przez papieza Klemensa Il insygnja krzyzowe w postaci
laski i torby pielgrzymiej, a 11 maja ruszyt na czele 100.000 armji drogg
ladowg przez Wegrg do Konstantynopola. Cesarz wschodni lzaak Ange-
los sprzymierzony byt z Saladynem, natomiast Fryderyk Rudobrody za-
wart przymierze z suttanem tkonjum Kilidz Arslanem Il, ktéry obiecat

rzepusci¢ armje cesarskg swobodnie ﬁrzez swoje panstwo i utatwi¢ na-
ywanie zywnosci. Gdy wiec Fryderyk wkroczyt do panstwa bizantyn-

skiego jak nieprzyjaciel, cesarz lzaak przeprawit go czempredzej przez
Dardanele (nie przez Bosfor!), poczem krzyzowcy z Troady, gdzie wylg-
dowali, wyruszyli przez dzierzawi suttana tkonjum w kierunku jego
stolicy. Stary Kilidz Arslan, mimo ukfadu z cesarzem, nie zdotat uchro-

ni¢ jego armji przed zaczepkami koczowniczych plemion tureckich ani

tez przed otwartg juz walka, jakg krzyzowcom wydat syn jego Kutbed-

din, ozeniony z corka Saladyna. Szarpani ustawicznie, wyczerpani gto-

dem i pragnieniem, staneli krzyiowch)rzed poteznemi murami tkonjum,

gdzie spotkali sie z wielkg armjg seldzuekg. Mimo jej ogromnej prze-

wagi liczebnej, odniést Fryderyk zwyciestwo i zdobyt stolice suttana.
Wtedy suftan, jego synowie iwodzowie, widzgc, ze sami wpadli

w putapke, ktora na nas nastawili, wyprawili postow do pana cesarza,
btagajac, aby w wnetrznosciach mitosierdzia swego pojrzat na ich
ziemie i lud, by nie odptacat sie ztem za zle, i oswiadczyli gotowos¢ dania
petnego zados$cuczynienia za zniewage wyrzadzong cesarzowi... Ponie-
waz cesarz nie miat zamiaru przedtuza¢ drogi krzyzowej zbytniemi
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trudnosciami, zasiegngwszy rady ksigzat, takg dat odpowiedz: »Suktan,
stosownie do przymierza oddawna z nami zawartego, wyprawit do
nas swych, postow i zaprosit do ziemi swojej, zapewniajgc bezpie-
czenstwo drog i wolny handel nam i naszemu wojsku. Ponadto inni
postowie jego i syna jego staneli przed nami oblicznie w Adrjanopolu
i jeszcze obszerniejsze i cenniejsze przyrzeczenia nam poczynili. Lecz
ci, co z nami weszli na te ziemig, miast zabezpieczenia drdg, ujrzeli
luki i strzaly, miecze i widcznie oraz wszelki rodzaj broni, zaczepki
i niezwykle okrzyki, a zamiast swobody handlu, przyrzeczonej nam
w imie przyjazni, wielki Melech wraz z odwaznym i meznym swym
ludem, w zamiarze nieprzyjacielskim, jako pszczoly nas i nasze wojska
obsiedli i jako ogien posrod cierni przeciw nam rozgorzeli. A przeciez
w imie Pana naszego Jezusa Chrystusa cesarz rzymski i patron Ziemi
jerozolimskiej przedart sie swobodnie przez szyki nieprzyjacielskie i po
rozproszeniu licznej waszej armji Bog oddat w nasze rece to miasto
(Ikonjum). Lecz poniewaz cesarz, ktorego sprzymierzefncami zawsze
winny by¢ mitosierdzie i prawda, raczej woli darowaé niz srozy¢ sie,
te faske panom waszym i wam wysSwiadczy¢ postanowilismy, ze po-
koj z naszej strony bedzie wam dany, bylescie tylko stawili do naszej
dyspozycji zaktadnikéw na to, ze w zupelnym spokoju i przy wolnym
handlu bedziemy mogli przejs¢ przez wasz kraj».

Ustyszawszy te odpowiedz, postowie z wielkg radoscig zaniesli
ja suttanowi i jego synowi, ktorzy wkrotce przyjeli te propozycje
i dali dziesieciu wodzow oraz dziesieciu innych wysokich dygnitarzy
jako zaktadnikdw. Wojska (cesarskie) wiec 23 maja opuscity lkonjum
i przy ogrodzie suitana — jako i przedtem — rozbity namioty. Tam
tez towary, jakkolwiek drogo byty sprzedawane, jednakowoz znalazty
sie w duzej oblitosci. W chleb i mieso, niemniej masto i ser wojsko
dobrze sie zaopatrzyto. Dina 26 maja, zwingwszy obdz, ruszyli (krzy-
zowcy) przez rozlegly ptaszczyzne i przybyli do 40 zrodel. Nastepnego
dnia przybyli do wielkiego jeziora. Tam, poniewaz dzicy Turcy nie
zaprzestali naszych niepokoi¢, pan cesarz oznajmit zaktadnikom: «Jesli
wasi Turcy nie dadzg naszym spokoju i jezeli targ wedle umowy nie
zostanie dla wojska otwarty, zaprawde przeptacicie waszemi glowami».
Od tego czasu niewiele zlego z ich strony doznaliSmy. Posuwajac
sie stamtad, przeszliSmy przez jedno duze miasto, gdzie bylo wiele
winnic, lecz matlo wody. Po ucigzliwej drodze przybyli potem do in-
nego miasta, zwanego Pyrgus, gdzie znalaziszy obfity targ, odpoczeli
przez jeden dzien. Potem rankiem 30 maja staneli w miescie Laranda,
ktore dzieli Cycylje, to jest Armenje, od Likaonji. (Stolica Likaonji jest
wihasnie lkonjum). Jakie za$ przykrosci i przesladowania, jaki gtdd
i pragnienie, zdrade i podstep, wrzaski i wyzwiska, dniem i nocg bez
ustanku wojsko nasze dla mitosci Chrystusa i dla czci zyciodajnego
Krzyza cierpliwie i z wesotcm obliczem, a bez szemrania, w ziemi
Turkoéw znosito, gdybySmy usitowali wyczerpujgco opisa¢, nietylko
jezykiem ludzkim ale aniotow, prozny bytby nasz trud...

Zdarzylo sie, ze gdy wojsko krzyzowe zwingto ob6z w Laran-
dzie, gdzie nieco skrzepito swe sity, przybylo do pewnego miasta ar-
menskiego i tam ujrzalo na polach stojace krzyze, wskutek czego
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rado$¢ wielka i wesele napehlito jego serca, dlugo bowieni nie wi-
dziato ani nie styszato czego$, coby sie przyczyniato do chwaly religji
chrzescijanskiej. Posuwajac sie naprzéd, weszli w kraj gorzysty, pra-
wie bezdrozny, ktory przebyli z wielkim wysitkiem; tam opuscili teren
zamieszkaly przez najzdradliwszych Turkéw. Wtedy to zaktadnicy sul-
tana i jego syna zaczeli usilnie sie domagaé¢, aby ich puszczono do
domu, zapewniajac, ze w tem wiasnie miejscu wedle umowy mieli byé
uwolnieni. Naleganiom ich jednak ksigzeta nie dali postuchu, lecz po-
lecono otoczy¢ ich jeszcze Scislejszg strazg. Skoro za$ z najwiekszym
trudem osiaggneli szczyty stromych goéri, wyszedt na spotkanie pana
cesarza ksigze Sybilji, maz znaczny i szanowny, ktéry go przyjat
z cala czcig a wojsku otworzyt wolny wedle moznosci targ. Jest bo-
wiem Sybilja grodem bardzo warownym, ktéry marchje chrzescijanska
broni od czestych napadow tureckich. Schodzac z tych wysokich gér,
rozbili ob6z nad pewna wielkg i niezbrodzong rzeka, gdzie nasze po-
jazdy zaopatrzyly sie w obfitg pasze; nastepnie udawszy sie na roz-
legtg tgke, gdzie byto duzo trawy, odpoczywali dwa dni. Tam zaczat
ludziom doskwiera¢ gtéd do tego stopnia, ze niektérzy wzieli sie do
jedzenia — jak przedtem — konskiego miesa; ksigzeta bowiem i do-
stojnicy skgpo tam mieli zywnosci, naprézno poszukiwanej tu i éwidzie
po rozpadlinach gdrskich, Zeszediszy tedy z gér, w poblizu wspomnia-
nej rzeki, zwanej Selefica2 przy moscie kamiennym staneli obozem.
Tam szanowali postowie pana Leona3 z gor zabiegli droge panu ce-
sarzowi dnia 7 czerwrca i w imieniu swego pana, jak jest zwyczajem
tego ludu, szczerze sie poddajgc, ofiarowali mu peitng moc rozkazy-
wania i rozporzgdzania swoim ludem i swojg ziemia. Tych pan cesarz,
jako ludzi przezornych, przy sobie zatrzymat i wedle ich rady zarza-
dzit co do dalszego pochodu wojska, ustyszat bowiem od nich, ze
majg przed sobg jeszcze bardzo trudng i ciezka droge. Lecz najpo-
bozniejszy cesarz, jak ojciec we wszystkiem wspoétczujac ze swoimi
pielgrzymami, kazat zatai¢ te wiadomos¢, aby lud ustyszawszy, ze mu
grozg nowe trudy, nie zniechecit sie do dalszej drogi i nie zrazi! nie-
dostatkiem. Z dnia na dzien bowiem przyobiecywano mu weselsze
i pomyslniejsze warunki oraz obfitos¢ dobrego targu. Lecz to wszystko
zmieniato sie tylko na gorsze. Albowiem nastepnego dnia, 9 czerwca,
z najwiekszym wysitkiem przybyliSmy do gospody a zolnierze z po-
wodu niepojetych trudéw drogi, nie przestrzegajagc porzadku w po-
chodzie i nie czekajagc na nadejscie choragwd ksigzat i oddziatow",
kazdy wedle swej moznosci starat sie wyprzedzi¢ drugiego. | nocg
wieksza cze$¢ wojska przeszta przez pewmg bardzo wysoke gére, wzno-
szgcag sie nad brzegiem wspomnianej rzeki. Ciemnosci bowiem nocy
sprawialy, ze na przepascistych $ciezkach nie mozna byto dojrzec
wielu grozacych niebezpieczenstw", ktére za dnia niestychanie przera-
zaty naszych wedrowcéw", tak, ze z ich opowdadan dowiedzieliSmy sie,

1 Byty to goéry Taurus.

2 Rzeka Salef, starozytny Kalykadnus.

3 Leon Il, wtkadca Armenji, sprz3mierzeniec cesarza Fryderyka, ktory
zamierzat obdarzy¢ go korong krolewsksa i stworzy¢ tym sposobem panstw"0
chrzescijanskie pod swojg zwierzchnoscia.



13

iz byli w najwiekszych opatach. Ktz bowiem miatby tak zakamie-
niale serce i tak twardy kark, aby sie nie wzruszyé do tez na widok
najpierwszych biskupéw, wiezionych wr lektykach z powodu cierpien
i choroby, gdzie na waziutkich $ciezkach skalnych kazdej chwili gro-
zita Smieré w przepasci to koniowi przedniemu, to znéw tylnemu,
jakotez panu, ktorego wiozty. Tam tez wzruszajacy byt widok, jak
giermkowie, z chwalebnem i zastugujagcem na nagrode pos$wieceniem,
niesli przez te goére swych ostabionych pandéw, sami znuzeni i po-
tem zlani.

Po zejsciu z gory, znalaziszy obfitos¢ ziot, wzieli pokarm i nieco
odpoczeli. Zdarzyto sie za$, ze pan cesarz i ci, ktérzy byli w jego
orszaku, chcac unikng¢ gory, ktéra staneta przed ich oczyma, skoro
jutrzenka zaczeta rozsiewal swe promienie, za rada tubylcow wyru-
szyli samym brzegiem rzeki, lecz nie z mniejszym trudem niz ci, co
puscili sie grzbietem gory. Gdyz niektorzy biskupi i inni najznacz-
niejsi ksigzeta, porzuciwszy konie, gdzie z prawej strony woda, a z le-
wej przepascistos¢ gory grozita niechybng $miercig, na rekach i no-
gach jak czworonogi petzali. A to wszystko wydawato sie im stod-
koscig i rozkoszg z mitosci ku Temu, ktory rozkazuje wiatrom i mo-
rzu, i z pozadania niebieskiej ojczyzny, do ktdérej tak wzdychali.

Wojsko, ktdre szto przodem, tegoz dnia, 10 czerwca, rozbito oboz
na polach Seleucji i byta rados¢ wielka ws$rod ludzi, gdyz pokonali
wiele niebezpieczenstw i na pomysine obrocito sie dzieto w rekach ich.
Pan tez uczynit im juz mitosierdzie swoje i uwolnit ich od wszystkich
ktopotow.

Okoto potudnia przeprawit sie cesarz konno na drugi brzeg rzeki,
poczem spozyt obiad i postanowit Wqupa()_ si¢ w_rzece. W czasie ka-
pieli doznat porazenia i utongt. Wedle innej wersji utonat cesarz pod-
czas przeprawy przez spienione nurty rzeki. Martwego wyciggnieto
zwody. Kiedy przednie straze krzyzowcéw dochodzity do mostu w Se-
leucji, gdzie oczekiwali ieh Armenczycy, nadeszta straszna wie$¢ o zgo-
nie cesarza.

4. Czwarta wyprawa krzyzowa (1202— 1204).

a) Postowie francuscy proszg Wenecjan o pomoc.
(Gotfryd de Ville-Hardouin, La conquéte de Constantinople).

Papiez Inocenty Ill, przejety gorgco ideg nowej krucjaty, zaraz
po wstgpieniu na stolice apostolskg (1198) rozestat listy do wszystkich
wiadcow chrzescijanskich, a legaci jego przebiegali catag Europe, zaze-
anujazc spory miedzy witadcami i wzywajgc ich do udziatlu w wyprawie

rzyzowej. We Francji glosit krucjate Fulko z Neuilly, ktéry sam miat
przypig¢ krzyz 200.000 pielgrzymom. Na turnieju w Ecry, w koncu
r. 1199, porwat swg wymowa tysigce panoéw: Teobalda hr. Szampanji,
Ludwika hr. Blois, Szymona de Monfort i miedzy innymi Gotfryda de
Ville-Hardouin, marszatka Szampanji i hr. Blois, ktorzy celem pozyska-
nia floty, majacej ich przewiez¢ do Ziemi $w., wyprawili poselstwo do
Wenecji pod przewodem Gotfryda.

Doza Wenecji imieniem Henryk Dandolo, maz niezwykiej ma-
drosci i mestwa, przyjat ich (/. j. postdw) Swietnie (on sam i inni
Z jego otoczenia) i widziat ich bardzo rad. A gdy postowie okazali
listy swoich pandw, bardzo sie dziwit, w jakim celu przybyli do jego
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ziemi. Listy byly uwierzytelniajace: hrabiowie (francuscy) pisali, ze im
(postom) ufajg jak sobie samym i ze uznajg wszystko, co tych sze-
Sciu postow uczyni.

A doza im odpowiedziat: «Panowiej widziatem wasze listy i po-
znatem, ze wasi panowie sg wysokiemi osobistosciami, cho¢ nieuko-
ronowanemi. Oni nam zalecajg, abySmy wierzyli we wszystko, co nam
powuecie, i ze dotrzymajg mocno tego, co postanowicie. A wiec mow-
cie, czego sobie zyczycie».

Postowie odrzekli: «Panie! Pragniemy, aby$ zwotat swoja Rade,
wiobec ktérej przedstawimy, co nam zlecili nasi panowie — jutro, jesli
mozna». Doza w odpowiedzi prosit ich o zwioke czterodniowsg, po-
czerh zwota Rade, na ktorejby mogli powiedzie¢, czego sie domagaja.

Przeczekawszy do czwartego dnia, ktéry im byt wyznaczony,
przyszli do paftacu, bardzo bogatego i pieknego, gdzie zastali doze
i jego Rade wr sali i przedlozyli swoje poselstwo w nastepujacy spo-
s6b: «Panie! PrzybyliSmy do ciebie od wysokich pandw francuskich,
ktérzy przyjeli znak krzyza, aby pomsci¢ zniewage Jezusa Chrystusa
i odzyskaé¢ Jerozolime, jesli Bég pozwmti. A poniewaz wiedzg, ze za-
den nardéd nie jest mocen przyjs¢ z takg pomoca, jak ty i twidj lud,
prosza was na Boga, przez litos¢ dla Ziemi zamorskiej i dla zniewmgi
Jezusa Chrystusa, abyscie raczyli przyczyni¢ sie do dostarczenia im
okretow' transportowych i wojennychs.

«W jaki spos6b?» — zapytat doza. «W kazdy spos6b — odpowie-
dzieli postowie — jaki zaproponujecie lub uradzicie, byle tylko oni
mogli to wykonacé». «Zaprawde — rzekt doza — wielka to rzecz, ktérej
od nas zadajg, i zdaje sie, ze oni zmierzaja do wielkiego przedsie-
wziecia; a my wam na to damy odpownedz od dzi$ za o$Sm dni. | nie
dziwcie sie, ze termin jest diugi, albowiem gieboko trzeba sie zastana-
wia¢ nad tak wazng rzecza».

W dniu, ktéry im doza naznaczyl, przyszli (postowie) do patacu.
Wszystkich stow, ktore im powiedziano, nie moge wam przytoczyc,
ale koniec przeméwienia (dozy) byt taki: «Panowie! podamy wam
uchwate, ktorg powzieliSmy, jesli tylko bedziemy mogli pozyskac¢ dla
niej naszag Wielkg rade i nakloni¢ pospdlstwm, a wl naradzcie sie,
czy bedziecie mogli z tego skorzystaé. Damy wam statki dla prze-
wiezienia 4500 koni i 9000 pachotkéw oraz okrety do pizewiezienia
4500 rycerzy i 20.000 zotnierzy pieszych. A dla tych wszystkich koni
i ludzi bedzie zapewmione pozywienie na 9 miesiecy. Oto, co dajemy,
pod warunkiem zaptaty za kazdego konia 4 grzywien, a za cztowieka 2.
Gata ta umowa, ktorg wam tu przedktadamy, obowigzywac nas bedzie
przez rok, liczac od dnia wyptyniecia z portu weneckiego, aby stuzyé
Bogu i chrzescijanstwa w jakiemkolwiek miejscu, gdzie bedzie po-
trzeba. Suma wydatkéw, ktore tu podalismy, dochodzi do 85.000
grzywien. | oto, co nadto uczynimy: dodamy jeszcze 50 galer
uzbrojonych dla mitosci Boga pod warunkiem, ze jak dtugo bedziemy
dzieli¢ wspo6lne losy, ze wszystkiego, co zdobedziemy w ziemi Ilub
pienigdzach, na ladzie lub morzu, otrzymamy jedng potowe, a wy
druga. Wiec naradzcie sig, abyScie wnedzieli, czy mozecie to przyjacé».

Postowie stamtagd odchodzg, moéwdac, ze naradzg sie i jutro od-
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powiedzg. Radzili i rozprawiali catg noc a wkonhcu zgodzili sie na
projekt, nazajutrz wiec przyszli do dozy i rzekli: «Panie! jesteSmy
gotowi przyja¢ te warunki». Wtedy doza oswiadczyt, ze bedzie mowit
z swoim ludem i to, co ustyszy, poda im do wiadomosci.

Trzeciego dnia rano doza, cztek bardzo madry i mezny, zwotat swg
Wielka rade, ktora sktadata sie z 40 mezdw najpowazniejszych w kraju.
Dzieki swemu rozumowi, jasnemu i bystremu, skionit ich do zgody
i przyzwolenia. Naprzéd tedy tych naktonit, potem stu, potem dwustu,
potem tysigce, tak, ze wszyscy zgodzili sie i przyzwolili. Nastepnie
zgromadzit naraz dziesie¢ tysiecy ludzi w kosciele $w. Marka, naj-
piekniejszym jaki jest na Swiecie, i polecit im, by wystuchali mszy do
Ducha $w. i prosili Boga o rade w sprawie prosby, jakg im uczynili
postowie (francuscy). A oni jg przyjeli chetnie.

Skoro pisma, zawierajgce umowe, zostaty przygotowane i zao-
patrzone pieczeciami, przyniesiono je do dozy, do wielkiego patacu,
gdzie zebrata sie Wielka i Mata rada. A gdy doza wreczyt im te pisma,
uklgkt placzac rzewnie i przysiggt na relikwje z dobrg wiarg, ze do-
trzyma umowy, ktéra zostata spisana, i cala jego Rada, sktadajgca sie
z 46 o0sOb, uczynita to samo. A postowie ze swej strony przysiegli, ze
dotrzymajg umowy i ze dochowajg w dobrej wierze przyrzeczen
swych panéw i swoich. Wiedzcie, ze poplyneta niejedna tza rozczule-
nia. | natychmiast obie strony wystaty swych postéw do Rzymu, do
papieza Innocentego, aby potwierdzit t¢ umowe, a on to chetnie uczynit.

Wiec postowie pozyczyli w miescie 5000 grzywien srebra i wre-
czyli je dozy na przygotowanie floty. Potem pozegnali sie i powrdcili
do swych krajow.

b) Oblezenie Konstantynopola przez krzyzowcow.

Whbrew pierwotnym planom i intencjom papieza Inocentego I,
gtéwnie za sprawg swego przywoédcy, Bonifacego hr. Montferratu, ktory
dziatat w zmowie z Filipem szwabskim i Wenecjanami, wyprawa skie-
rowata sie na Konstant%nopol celem_dokonania tam przewrotu i osa-
dzenia na tronie cesarskim szwagra Filipa, Aleksego, syna o$lepionego
i wygnanego cesarza lzaaka Angelosa. Jesienig r. 1202 rycerstwo Kkrzy-
zowe na flocie weneckiej ruszyto w dro e i zdobywszy po drodze dla
Wenecjan miasto Zare (na wybrzezu almatyns |em3/ zawineto pod
Konstantynopol, silnie obronny od strony ladu i morza.

...Pilnie przygladali sie Konstantynopolowi ci, co go jeszcze ni-
gdy nie widzieli, nie przypuszczajgc, by na Swiecie moglo byé tak
wspaniate miasto; ze zdumieniem tez patrzyli na jego wysokie mury,
wzmocnione licznemi wiezami, na przepyszne jego patace i wynioste
koscioty, ktorych bylo tak wiele, ze nie myierzylby nikt, kto ich nie
widziat na wiasne oczy. Wiedzcie, ze nie byto tak zuchwatego $miatka,
ktory nie doznatby leku, jako ze od stworzenia $wiata tak wielka
wyprawa przez zaden lud nie zostata podjeta.

Po wyladowaniu, hrabiowie, baronowie i doza wenecki zebrali
sie na narade w kosciele $w. Szczepana. Niejeden projekt zostat tam
przedtozony i przyjety. Nie zdotam wam powtorzy¢ wszystkich stow,
jakie tam wyrzeczono. Przebieg narady byt taki, ze doza wenecki
wstat i przemdwit: «Panowie! znam lepiej, nizli wy, stan tego kraju,
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gdyz bytem tu juz ongi$. Podjeliscie sie rzeczy najciezszej i najnie-
bezpieczniejszej, jaka kiedykolwiek zostata przedsiewzieta. Dlatego na-
lezy dziala¢ rozwaznie. Otéz wiedzcie, ze lad, na ktory wstapilismy,
jest wielki i szeroki, a nasi ludzie sg biedni i cierpig niedostatek zyw-
nosci. Rozprosza sie wiec po ladzie, by szuka¢ pozywienia i nie po-
trafimy sie uchroni¢, aby niejednego nie straci¢. A nie wolno nam
traci¢ nikogo, gdyz mato mamy sit na to, coSmy zamierzyli zdziatad.
Sa tu niedaleko wyspy obfite w zboze i inne srodki zywnosci. Zawin-
myz tam do nich, zgromadzmy zboza i zywnosci a potem ruszymy
na miasto, czynigc, co Pan nasz przykazat».

Zgodzili sie na ten projekt hrabiowie i kazdy udat sie do swych
okretéw i todzi. Tak odpoczywali przez calg noc, a rankiem, w dzien
$w. Jana Chrzciciela, rozwineli sztandary a kazdy opatrywal swa bron,
wiedzgc, ze wkrdétce bedzie jej potrzebowat Marynarze podniedli ko-
twice i rozpieli zagle a Bog zestat wiatr pomysiny i zblizyli sie pod
Konstantynopol, tak blisko muroéw i wiez, ze z niejednego statku
mozna byto strzela¢. A tyle ludu zebralo sie na murach i wiezach,
ze mozna byto mniemac, iz zbiegto sie tam, co tylko zyto.

Lecz Bég i Pan nasz kazal im zmieni¢ plan powziety poprze-
dniego dnia, by skierowra¢ sie ku wyspom, i zawineli do portu naprze-
ciw jednego z patacoéw cesarza Aleksego, w miejscu zwanem Chalce-
don, po drugiej stronie ciesniny, na brzegu tureckim. Ten patac nale-
zat do najpiekniejszych, jakie oko kiedykolwiek widziato. Hrabiowie
i baronowie zeszli wiec na lad i zamieszkali w patacu oraz w okolicz-
nem miescie a wielu rozbilo swe namioty. Sprowadzono z okretow
konie a takze rycerstwo i wodzowie wyszIli na ziemie w swych zbro-
jach, tak, ze na statkach pozostali tylko marynarze. Okolica za$ byta
piekna i bogata, obfitujgca w wielkie dobra, a posrod pol staty miyny
na zboze, ktore byto zzete, tak, ze kazdy mogt braé, ileby chciat.

Naznaczony zostat dzien, w ktorym (krzyzowcy) mieli sie zebrac
na okretach, aby silg zdoby¢ ziemig, aby zy¢ albo umrze¢. A wiedz-
cie, ze to bylo jedno z najbardziej ryzykownych przedsiewzie¢. Wiec
biskupi i duchowni przemoéwili do ludu i wskazali mu, ze kazdy
powinien sie wyspowiadac¢ i zrobi¢ testament, poniewaz nie wiedza,
kiedy Bog spetni swag wole wzgledem nich. A oni zrobili to najchetnigj
i bardzo poboznie w catej armyji.

Nadszedt czas wyznaczony; rycerze byli wszyscy na statkach
z swojemi konmi, wszyscy uzbrojeni, w hetmach ze spuszczong przy-
tbica, a konie byly okryte i osiodtane. A reszla zbrojnego ludu, ktora
byta tak bardzo potrzebna do walki, staneta na wielkich okretach;
i galery byly wszystkie zbrojne i przygotowane.

A ranek byt piekny, nieco po wschodzie stohca; cesarz Aleksy
oczekiwat ich z drugiej strony z licznem wojskiem i z wnelkiemi przy-
gotowaniami. Zabrzmialy trgby. Kazda galera byta uwigzana do statku,
aby tatwiej byto przejs¢ na drugg strone. Nie pyta nikt, kto ma is¢
naprzod, lecz kto moze stara sie najpredzej zblizyé do brzegu. Ryce-
rze, opuszczajgc statki, wskakiwali do morza az po pas, w peinej
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zbroi, w hetmach ze spuszczong przytbicg i wtoczniami w reku: i do-
brzy tucznicy i dobrzy kusznicy, kazdy z swymi towarzyszami, tu lub
tam lagduje.

Grecy udawali, ze stawiajg opor, lecz skoro spostrzegli pochy-
lone lance, podali tyt: uszli stamtgd i zostawili im wybrzeze. | wiedz-
cie, ze zaden port nie byt nigdy z wiekszg duma zajety. Wiec mary-
narze zaczeli otwiera¢ bramy statkéw i zarzuca¢ pomosty na lad; wy-
prowadzono konie i rycerze zaczeli ich dosiada¢, a oddziaty ustawiaé
sie w takim porzadku, jak nalezato.

Hrabia Baldwin z Flandrji i pan kraju Hainaut, ktdrzy tworzyli
straz przednia, ruszyli konno, a za nimi inne oddzialy. | dotarli az do
tego miejsca, gdzie cesarz Aleksy stat obozem. Ten cofnat sie do
Konstantynopola i zostawit rozpiete namioty; a nasi ludzie wzieli tam
znaczng zdobycz.

Rada naszych baronéw umiescita sie w przystani (Ztotego Rogu),
przed wiezg Galaty, ktorej bronit fancuch, przeciggniety tu z, Konstan-
tynopola. A trzeba wiedzie¢, ze kto chciat wejs¢ do Konstantynopola,
musiat przekroczy¢ ten tancuch. Nasi baronowie wiedzieli dobrze, ze
zging, jesli nie zdobeda tej wiezy i nie przerwag tego tancucha.

Zajeli wiec w nocy miejsce pod wiezg, w zydowskiej dzielnicy,
zwanej Estanor, gdzie bylo miasto bardzo piekne i bogate.

Na drugi dzien S$ciggnieto w porcie statki, todzie i galery. Do-
wiodcy odbyli narade, aby wiedzie¢, co dalej czyni¢, czy atakowac
miasto od morza, czy od lgdu. Wenecjanie zgodnie nastawali na
to, aby drabiny ustawi¢ na okretach i aby caly atak przeprowa-
dzi¢ od morza. Francuzi za$ podnosili, ze nie umiejg sobie radzi¢ na
morzu tak dobrze jak na lgdzie; jesliby mieli swoje konie i swoich
rycerzy, umieliby lepiej dziata¢ na lgdzie. Wreszcie uradzono, ze We-
necjanie uderza od morza a baronowie od lgdu.

Odpoczywali tak jeszcze cztery dni, pigtego za$ dnia caty obdz
stangt pod bronig; oddziaty wojskowe ruszyty konno, tak jak im na-
kazano, wzdtuz portu az do patacu Blaquerne, flota za$ ptynac S$rod-
kiem portu staneta naprzeciw, przy koncu portu. Byta tam rzeka,
uchodzaca do morza, ktorej nie mozna inaczej przeby¢, jak tylko po
moscie kamiennym. Grecy zerwali ten most, ale baronowie caly dzien
i calg noc pracowali nad jego naprawia. Most tez zostat naprawiony,
a zbrojne oddziaty przeprawily sie jeden po drugim wedtug nakazu
i stanety pod miastem. A nikt z miasta nie wyszedt przeciwko nim,
co byto bardzo dziwne, gdyz na kazdego Zzotnierza z naszej armiji
przypadato dwustu w miescie.

Wiec rada baronéw postanowita roztozy¢ sie obozem miedzy
patacem Blaqucrne a zamkiem Boemont, ktory byt opactwem otoczo-
ncm murem. Rozbito przeto namioty i pawilony a byt to niezwykty
widok, gdyz Konstantynopol miat wzdtuz Igdu trzy mile frontu, tak,
ze cala armja nie mogla oblegaé wiecej, jak jedng brame. Tymcza-
sem Wenecjanie operowali na morzu, na todziach i okretach; wzniesli
oni na nich drabiny i machiny strzelnicze, rozwijajac atak bardzo
pomysinie. Baronowie za$ przygotowywali swfj atak na lgdzie przy
pomocy machin strzelniczych.

Teksty Zrédtowe Nr. 17 (Europa w okresie wypraw krzyz.). 2
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A wiedzcie, ze nie byto spokoju, gdyz nie bylo godziny za dnia ani
w nocy, by jaki$ oddziat wojskowy z bronia w reku nie czuwat przy
machinach i przy bramach. Mimo to wszystko Grecy nie zaprzesta-
wali wypadéw przez te, to przez owa brame, trzymajgc przez to
krzyzowcéw w cigglem pogotowiu, tak, ze szes¢ i oSm razy na dzien
musiano chwyta¢ za bron w calym obozie i nie mozna byto oddala¢
sie celem szukania zywnosci poza odlegto$¢ czterech rzutéw kuszy od
obozu. A zywnosci byto bardzo mato, poza maka i solonem miesem,
czego tez bylo niewiele; $wiezego za$ miesa mieli tylko tyle, ile im
padto koni. | wiedzcie, ze dla catej armji byto zywnosci zaledwie na
trzy tygodnie. Byto potozenie bardzo niebezpieczne, gdyz nigdy w za-
dnem miescie tak mata armja nie oblegata tak wielkiej liczby ludzi.

Ponawiane ataki krzyzowcéw, na Konstantynopol doprowadzity
do zdobycia miasta d. 17 lipca 1203 r. poczem osadzony zostat na tro-
nie cesarz lzaak. Ale niebawem wybuchta w Konstantynopolu przeciw
krzyzowcom, dopuszczajacym sie ucisku i gwattow, rewolucja. Krzy-
zowcy wyparci z miasta, musieli je ponownie zdobywaé, co wreszcie
powiodto sie¢ 13 kwietnia 1204 r. Na gruzach cesarstwa bizantynskiego
zalozone zostato cesarstwo tlacinskie.

5. Pigta wyprawa krzyzowa (1217— 1221).

Dekret IV Soboru lateranskiego z listopada 1215*r.
w sprawie Kkrucjaty.
(Mansi, Collectio conciliorum, T. XXII).

Palajgc gorgcem* pragnieniem wyzwolenia Ziemi Swietej z rgk
niewiernych... za zezwoleniem $w. Soboru postanawiamy, aby krzyzowcy
tak sie przygotowali, by 1 lipca nastepnego po najblizszym (1 lipca 1217)
wszyscy, ktérzy postanowili wzigé udziat w wyprawie zamorskiej, ze-
brali sie w Krolestwie Sycylji: jedni — stosownie do potrzeby — pod
Brundisium, inni pod Messyna i w najblizszej obu tym miastom okolicy,
dokad i my osobiscie... postanawiamy przyby¢, aby za nasza radg i po-
moca wojsko chrzescijanskie naleznie sie przyszykowato, majac wyru-
szy¢ z blogostawieristwem Bozem i papieskiemu Do tego tez terminu
niechaj starajg sie przygotowac i ci, ktorzy zamierzajg wyruszy¢ ladem,
zawiadamiajgc nas tymczasem, abysmy im do rady i pomocy przy-
dzielili z naszego ramienia odpowiedniego legata.

...Chcemy i rozkazujemy, aby patrjarchowie, arcybiskupi, biskupi,
opaci i inni duchowni, ktérzy sprawujg duszpasterstwo, usilnie gtosili
wsrod powierzonych swej pieczy stowo krzyza, zaklinajac na imie
Ojca, Syna i Ducha $w., jedynego i prawdziwego Boga, kréléw, dukow,
ksigzat, margrabiéw, hrabiéw i baronéw oraz innych pandéw, jak nie-
mniej gminy miast, miasteczek i wsi, aby ci, ktérzy osobiscie nie po-
spieszajg z pomocg Ziemi Swietej, dostarczyli odpowiedniej liczby
zbrojnych, z zaopatrzeniem na przecigg trzech lat, zaleznie od wiasnej
moznosci, — dla odpuszczenia swoich grzechow...

Aby za$ sie nie wydawato, ze na barki ludzkie naktadamy ciezkie
i nieznos$ne ciezary, sami za$ palcem ruszy¢ nie chcemy..., oto z tych
zapasow, jakie poza koniecznemi i umiarkowanemu wydatkami moglismy
zaoszczedzi¢, 30.000 funtéw na ten cel skladamy i oddajemy, oprdcz
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zeglugi, ktorg krzyzowcom z Miasta (Rzymu) i ze stron okolicznych za-
pewniamy, przeznaczajgc ponadto na ten cel 3.000 grzywien srebra.

Pragnac jednak, aby i inni'przetozeni kosciotow, jak niemniej
cale duchowienstwo, stato sie uczestnikiem i spolnikiem zaréwno zastug
jak i nagrod, na mocy og6lnej zgody Soboru postanawiamy, aby
wszyscy bez wyjatku duchowni, tak podlegli jak i przetozeni, przez trzy
lata sktadali 20 cze$¢ dochoddéw koscielnych na pomoc dla Ziemi $w.,
do rak tych, ktérych w tym celu opatrzno$¢ apostolska wyznaczy...
My za$ i bracia nasi, kardynatowie $w. rzymskiego Kosciota, petng
dziesiecine sktada¢ bedziemy.

A ze wedle stusznosci poswiecajacy sie stuzbie Pana niebiosow
winni cieszy¢ sie specjalneini wzgledami, gdy czas wyprawy przekra-
cza poniekad rok, krzyzowcy majg by¢ zwolnieni od danin i optat
oraz innych ciezaréw, a ich osoby i dobra, po przyjeciu krzyza, bie-
rzemy w opieke $wr. Piotra i nasza.

Poniewaz za$ do wypetnienia tego przedsiewziecia jest najbardziej ko-
niecznem, by wiadcy ludu chrzescijanskiego wzajemnie zachowali pokdj,
za radg Swietego powszechnego synodu postanawiamy, aby przynajmniej
przez cztery lata w calym Swiecie chrzescijanskim przestrzegano ogél-
nego pokoju, tak mianowicie, aby przetozeni kosciota sktaniali zwasnio-
nych do nienaruszalnego przestrzegania zupetnego pokoju i trwatego ro-
zejmu, tych za$, ktorzyby przypadkiem wzgardzili pokojem, najsurowiej
zmuszali do tego klatwg osobistg i interdyktem rzuconym na kraj.

My tedy... na mocy wiladzy wigzania i rozwigzywania, ktdrg nam,
cho¢ niegodnym, Bég powierzyt, wszystkim, ktérzy podejma sie pracy
osobistym udziatem i naktadem kosztéw, udzielamy zupetnego odpu-
szczenia grzechdw, co do ktorych szczerg w sercu okazg skruche
i usty je wyznajg; obiecujemy tez jako odptate sprawiedliwg pomno-
zenie zbawienia wiecznego. Tym za$, ktérzy nie osobistym udziatem
do dzieta przystepuja, tylko wydatkami, dostarczajagc wedle warun-
kéw swych i moznosci odpowiednich ludzi, jako tez tym, ktorzy,
chociaz cudzym kosztem, osobiscie jednak wezmg udziat, udzielamy
zupetnego odpuszczenia grzechdw...

6. SzOsta wyprawa krzyzowa (1228—1229).

Ces. Fryderyk I do pap. Grzegorza IX o uktadzie
z suttanem egipskim (1229 r.).

(Mon. Germ. Constitutiones, Il, 164- i nast.).

Cesarz Fryderyk Il, po kilkakrotnem odraczaniu krucjaty, obtozony
d. 29wrzesnia 1227 r. klgtwg przez- papieza Grzegorza IX, przedsiewziagt
wreszcie Slubowana wyprawe i 28 czerwca 1228 r. Wyp’ryna,’r Z portu
Brindisium, réwnoczesnie za$ rozpoczat uktady z suttanem Al Kamilem.
Wqudowawszy d. 7wrzesnia w porcie Akkon, wyprawit postow do pa-
pieza z wiadomoscig o szcze$liwym przybyciu do Ziemi sw., lecz papiez
Wys’ral dwadch franciszkanoéw z nakazem, aby cesarzowi, jako obtozonemu
?twaz odmawiano tam postuchu. Wreszcie udato sie cesarzowi sktoni¢
tana do przyjecia korzystiyeh dlachrzescijan warunkéw pokojowych,
0 czem donosi nastepujacy list cesarski pisany do papieza (w wyjatku):
- W czasie naszego pobytu tamze (w Jaffie, porcie Palestyny) ...wy-
mieniliSmy Z suttanem Babilonji (t. j. Egiptu, Al Kamilem) licznych po-
stow. | gdy o zwrot Ziemi $w. obie strony przez postdw sie uktadaty,

2+
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nareszcie Jezus Chrystus Syn Bozy.. lak sprawit, ze suttan Babilonji
zwrécit nam miasto Swiete Jeruzalem... | aby Waszg Swiatobliwos¢
o tym zwrocie szczeg6towo powiadomic¢, niechaj wie, ze zwrdcono
nam nietylko samo $wiete miasto, ale i catg okolice, jaka stamtad cig-
gnie sie az do wybrzeza morskiego i zamku Joppe (Jaffa), aby pielgrzymi
mieli wolny dostep do Grobu i bezpieczny stamtad powrdt; wyjatkowo,
gdy Saraceni otaczajg czcig jaka$ Swigtynie i wedle swych obrzedow
dla modtéw urzadzaja tam pielgrzymki, zezwolimy im przyjs¢ swo-
bodnie, tylko bez broni, i tylekro¢, ile zechcemy, i nie bedg tam sta-
wacé kwaterg, lecz za murami, a po odprawieniu modtéw majg odejsc.
Zwrocono nam nadto miasto Betlehem i caly obszar miedzy Jerozo-
limg a tem miastem, takze miasto Nazaret i caty kraj miedzy Akkonem
a temze miastem, calg ziemie Toron, ktdéra jest bardzo rozlegta, sze-
roka i dos¢ wygodna dla chrzescijan, takze miasto Sydon z calg réw-
ning i swojemi przynalezno$ciami. To miejsce wiecej bedzie w przy-
sztosci dla chrzescijan uzyteczne, ile ze dla Saracenéw byto dotad
niezbedne, i wiecej niz inne miejsca korzystne, dzieki temu, ze (Saraceni)
mieli tam port i stamtgd broh oraz wiele innych potrzebnych rzeczy
bardzo czesto przewozili. Oprécz tego wolno nam wedle traktatu od-
budowaé¢ mury Swietego miasta Jerozolimy, zamek Joppe, zamek Sydon,
zamek Cezaree i zamek Zakonu niemieckiego P. Marji, ktéry rozpo-
czeto budowa¢ na wzgoérzu Akkon, co dawniej nigdy w czasie pokoju
nie byto chrzescijanom dozwolone. Natomiast tenze suttan az do konca
pokoju, ktéry miedzy nami a nim na 10 lat zostat zawarty, nie moze
zadnych zamkdéw ani jakichkolwiek budynkéw zakitadaé i stawiac.
Tak tedy w niedziele dnia 18 miesigca lutego (1229 r.).. umowa poko-
jowa przysiega zostata obustronnie utwierdzona.

Niechaj wie Wasza Swigtobliwos$¢, ze w sobote dnia 17 tego mie-
sigca marca weszliSmy do Swietegdé miasta Jerozolimy wsréd ogrom-
nej radosci wojska chrzescijanskiego i Gréb Boga zywego, jako cesarz
katolicki, ze czcig odwiedziliSmy, a w nastepna niedziele korone tam
nosiliSmy na cze$¢ i chwate najwyzszego Krola. | dotozyliSmy staran
kolo odbudowy tego miasta, wydajac zarzadzenie, aby w naszej nie-
obecno$ci tak dobrze i mocno zostato murami i wiezami obwarowane,
jakgdybySmy tam sami byli obecni, i aby o los jego nie trzeba byto
w przysztosci za taskg Bozg sie leka¢. Wiedzcie tez, ze wspomniany suttan
jencow, ktérych nie zwrocit w czasie utraty Damietty (1221 r.), wedle
ukfadu zawartego wowczas miedzy chrzescijanami a nim, oraz innych
jencow, ktorzy pézniej zostali wzieci do niewoli, uwolni¢ ma wszystkich.

7. Siédma wyprawa krzyzowa (1249—50).

Kleska Ludwika IX Swietego, kréla francuskiego, pod
Mansurah i uktad jego z suttanem Turanszachem.
(Z listu kréla Ludwika IX do stanow francuskich w Duchesnea Histo-
riae Francorum SS. V, A28 i nast.).

Ludwik z Bozej faski krdl Frankéw, ukochanym i wiernym swoim
pratatom, baronom, rycerzom, mieszczanom, grodzianom i wszystkim in-
nym stanom krolestwa francuskiego, do ktérych rak ten list dojdzie,
pozdrowienie.
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...Postanowilismy powszechnosci waszej donie$¢, ze po zajeciu Da-
mietty (6 lipca 1249), ktérg Pan Jezus Chrystus oddat wiadzy chrzesci-
janskiej... odbywszy wsp6lng narade, opuscilismy Damiette dnia 20 li-
stopada minionego (1249) i zebrawszy tak marynarke, jak i wojsko
ladowe, wyruszyliSmy przeciwko wojsku saraceriskiemu, zebranemu
i obozujagcemu w miejscu zwanem zwyczajnie Massoria (Mansurah nad
ramieniem Nilu). DowiedzieliSmy si¢ bowiem w czasie tej drogi, ze suttan
Babilonji (t. j. Egiptu) zndw zycie nedzne zakonczyt; postat on po syna
swego, bawigcego na Wschodzie, aby do Egiptu przybyt, i wszystkim
przywodcom swych wojsk polecit ztozy¢ mu przysiege, powierzywszy
piecze nad calg swojg ziemig pewnemu admiratowi, imieniem Farchar-
dino. Przybywszy wiec do wspomnianego miejsca w czwartek przed Bo-
zem Narodzeniem (21 grudnia), nie moglismy sie zrazu zblizy¢ do Sarace-
néw z powodu rzeki ptynacej miedzy obu wojskami, ktéra nazywa sie Tha-
neos (kanat Nilowy), i w tern miejscu oddziela sie od wielkiego strumie-
nia (ramienia Nilowego). Miedzy obiema rzekami roztozylismy obéz, roz-
ciggajacy sie od malej rzeki do wielkiej... Jakoz poniewaz wpomniana
rzeka Thaneos byta nie do przebycia z powodu gtebi wod i wysokosci
brzegéw, zaczeliSmy budowac ponad nig groble, po ktorej bytoby otwarte
przejscie do wojska chrzescijanskiego... Saraceni za$ z drugiej slrony
cala mocg stawiajgc opér naszym machinom, ktéreSmy tam wzniesli,
wiele machin naprzeciw postawili, z ktorych nasze drewniane wieze
na tern przejsciu ustawione, nadwerezone kamieniami i Siiggniete, spalili
catkowicie ogniem greckim. StraciliSmy polem wszelkg nadzieje przejscia
po owej grobli, wreszcie jednak pewien Saracenczyk, przybywszy od
wojska egipskiego, wskazat nam brod nieco nizej.

Przeprawiwszy sie¢ wiec przez rzeke (8 lutego 1250), przybylisSmy
do miejsca, gdzie w poblizu grobli ustawione byly machiny Saracenéw.
W starciu z nimi, nasze przednie straze wielu z nich mieczami zgta-
dzity, nie oszczedzajac ni pici ni wieku. Posréd nich polegt ich do-
wodca i niektorzy inni admiratowie. Nastepnie po rozprdészeniu sie na-
szych oddziatow, niektorzy z naszych, przebiegiszy obdz nieprzyjacielski,
dotarli do miasta zwanego Massora (Mansurah), zabijajac mieczami, kto-
kolwiek z nieprzyjaciot zabiegt im droge. Lecz tymczasem Saraceni,
poznawszy swoj nierozwazny krok, zebrali sity, wpadli na nich i oto-
czywszy zewszad, Scisneli; tam wyprawili niematg rzez naszych baronéw
i rycerzy, tak zakonnych jak i innych... Tak tedy owego dnia, wsrdd
nacisku zewszad Saracendw, zasypujacych nas gradem strzal, przy
zupelnym braku kusz wojennych, wstrzymaliSmy ich ciezkie ataki az
prawie do godziny 9 (— 3 pop.); wreszcie... z pomocg Bozg zgarngwszy
sity, utrzymaliSmy nasza pozycje i tam przy machinach saracenskich,
ktore zdobylismy, zatozyliSmy dnia tego oboz, ...postawiwszy pierwej
most drewniany, aby ci, ktoérzy byli po drugiej stronie rzeki, mogli do
nas przejsc.

(Tymczasem Francuzi musieli odeprze¢ nowy atak Saracenéw dnia
11 lutego)... W kilka dni potem przybyt pod Massore syn suitana ze
Wschodu, ktérego Egipcjanie wsrdd bicia bebnéw i radosci obwotali
swym panem. Dzieki temu niemato wzrosto ich mestwo. Natomiast
u nas, niewiadomo z jakiego dopustu Bozego, wszystko obrocito sie
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przeciw naszym pragnieniom, gdy roézne zarazy i ogolna $miertelnos¢
zaczety sie szerzy¢ posrod ludzi i koni... Wskutek tego w duzej mie-
rze zwatlaly i wyczerpaly sie sity wojsk chrzescijanskich. Taki za$ byt
brak zywnosci, ze wielu wskutek gtodu stracito sity. Albowiem trans-
porty okretowe nie mogly z Damietty dotrze¢ do wojsk, gdyz nie do-
puszczaty ich korsarskie statki Saracenéw... W taki sposob zajgwszy
na rzece wiele naszego transportu, dwie z kolei karawany, prowa-
dzagce zywno$¢ i wiele innych rzeczy, ..schwytali... Znekanych
temi przygodami... nieunikniona konieczno$¢ zmusita nas do opuszcze-
nia tego miasta i powi'otu do Damietty, jesliby Bog pozwolit. Lecz...
podczas odwrotu, dnia 5 kwietnia, Saraceni zebrawszy wszystkie swoje
sity, ogromng masg nastgpili na wojska chrzescijanskie. l.. wpadlismy
w rece nieprzyjaciot, schwytano i wieziono nas i naszych najdroz-
szych braci, A(lfonsa) Piktawenskiego (Poitou) i K(arola) Andegawen-
skiego (Anjou) ksigzat i innych, ktorzy z nami ladem wxacali, gdyz nikt
nie uszedt, nie obeszto sie lez bez strasznej rzezi i niemalego rozlewu
krwi chrzescijanskiej, gdy i wieksza czes¢ tych, co rzeka wracali, row-
niez zostata schwytana lub polegta, bagaz okretowy przewaznie zostat
spalony, a ptomienie pochtonelty mnoéstwo nieszczesliwych chorych.

Woreszcie po wielu uktadach zawarlismy pokdj na lat dziesie€ tej
tresci: Suttan ma uwolni¢ z wiezienia i pozwoli¢ odejs¢, gdzieby chcieli,
nam i wszystkim, ktorzy dostali sie do niewoli Saracenow od chwili na-
szego przybycia do Egiptu, jericom chrzescijanskim i wszystkim innym,
z ktorychkolwiekby stron pochodzili, a ktérzy schwytani zostali od czasu,
gdy suttan Kyemel (Al Kamil) ..z cesarzem (Fryderykiem Il) zawart
pokdj (I.j. 1S lalego 1229, zob. wyzej). Ziemie, ktore chrzescijanie
dzierzyli w Krdlestwie jerozolimskiem w chwili naszego przybycia,
z wszystkiemi przynaleznosciami mogg w spokoju zatrzymaé. My za$
obowigzani jesteSmy zwréci¢ mu (t. j. suttanowi) Damiette i 800.000 bi-
zantow saraceriskich za wypuszczenie jencow, szkody i wydatki, z czego
juz 400.000 zaptaciliSmy, i mamy uwolni¢ wszystkich Saracenéw uje-
tych w Egipcie przez chrzescijan od chwili, gdysmy tam przybyli,
niemniej i tych, ktérzy dostali sie do niewoli w Krolestwie jerozolim-
skiem od czasu pokoju, zawartego niegdy$ miedzy cesarzem a wspom-
nianym suttanem.

8. Osma wyprawa krzyzowa (1270).
Wyprawa Ludwika IX Swietego, krdla Irancuskiego,
do Tunisu 1270 r.

(Z listu kréla Ludwika IX do namiestnika swego Mateusza, opata w St
Denis, pisanego w obozie pod Kartaging d. 25 lipca 1270 r. DAchery,
Spicilegium 111, 664-).

Ludwik z Bozej taski "krdl Frankoéw, ukochanemu i wiernemu
swemu M(ateuszowi), opatowi $w. Dionizego, pozdrowienie i umitowa-
nie. Oznajmiamy wam, ze 1 lipca wyruszyliSmy na morze i nazajutrz
podaliSmy zagle wiatrom, Kierujac za przewodem Bozym statek w strone
Sycylji. Tam zawineliSmy do portu Kalaritarskiego (Gagliari) i zaba-
wilisSmy kilka dni na okretach, czekajgc na statki naszych baronow
i innych krzyzowcéw, ptynacych naszemi $ladami. Z baronami tymi,
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po ich przybyciu, odbyliSmy narade i postanowiliSmy skierowac kroki
nasze w strone Tunisu. Tak tedy wedle tej uchwaty podjawszy droge,
przybyliSmy tam i zawineliSmy do portu Tunisu w czwartek przed
Swietem P. Marji Magdaleny (17 lipca), a w nastepny pigtek z po-
mocg Boza wylgdowalismy tam pomysinie i spokojnie, bez jakiejkol-
wiek szkody naszych ludzi, a nastepnie wytadowawszy ze statkow
nasze konie,, wyruszylisSmy stamtgd i podstgpilismy pod pewne miasto
starozytne, mianowicie Kartagine, gdzie rozbilismy obdéz. My wiec
i brat nasz A(lfons) hrabia Piktawji (Poitou) i Tuluzy, synowie nasi
Filip, Jan i Piotr oraz bratanek nasz (Robert) hrabia Atrebaten-
ski (Artois), jakotez inni nasi baronowie z nami w obozie bawigcy,
a nadto takze corka nasza kroélowa Nawarry i zony wyzej wspomnia-
nych: pierworodnego naszego Filipa i hrabiego Atrebateriskiego, blisko
nas na okretach przebywajace, cieszymy sie z faski Boga czerstwem
zdrowiem.

(Dopisek poézniejszy): Po napisaniu niniejszego listu az do tego
miejsca, zdarzyto sie, zeSmy z Boza pomocag zdobyli atakiem wspom-
niane miasto Kartagine, gdzie wielu Saracendw tam przebywajgcych
zgineto od miecza.

Dan w obozie pod rzeczonem miastem (Kartaging) w dniu $w.
Jakuba apostota (25 lipca 1270 r.).

1.
WALKA CESARSTWA Z PAPIESTWEM ORAZ GIBELLINOW Z GWELFAMI.

9. Walka cesarza Fryderyka | Rudobrodego z papiezami Hadrjanem IV
i Aleksandrem III.

a) Pismo pap. Hadrjana IV do ces. Fryderyka |
z dnia 20 wrze$nia 1157 roku.

(Mon. Germ. Constitutiones, /, str. 229 i nast.).

Papiez czyni gorzkie wymoéwki cesarzowi, zc nie pokarat spraw-
cow niestychanego gwattu, jakiego dopuscili sie w Niemczech na osobie
E(skilla), arcybisktifa z Lund (w Danji), powracajacego z Rzymu, kto-
rego zbrojnie napadnieto i osadzono w wiezieniu, gdzie dotad przebywa.
To zaniedbanie ze strony cesarza sprawito, ze zloczyncy nie uwazaja
petnionego czynu za przestepstwo i czujg sie zupetnie bezkarni.

Przyczyny tego zatajenia i zaniedbania zgota nie rozumiemy, gdyz
naszego sumienia nie obarcza zaden wyrzut, zebySmy w czemkolwiek
uchybili Twojej chwale, lecz przeciwnie osobe Twojg, jako najmil-
szego i jedynego syna naszego i arcychrzescijariskiego ksiecia... ota-
czaliSmy zawsze szczerg mitoscig i darzyliSmy uczuciem naleznej zycz-
liwosci. Winiene$ bowiem najstawniejszy synu przypomnie¢ sobie, jak
faskawie i jak mile swego czasu przyjeta Cie matka Twoja, najswiet-
szy' Kosciot rzymski, z jak serdeeznem uczuciem do Ciebie sie odnio-
sta, jak pelnie dostojenstwa i zaszczytu Ci udzielita (quantum tibi
dignitatis plenitudinem contulerit et honorem) i jak oddajgc Ci naj-
ochotniej odznake korony cesarskiej (qualiter imperial is insigne
coronae libentissime conferens), chciata Twoja najwyzszg god-
no$¢ przyja¢ na swe najtaskawsze tono, nic zgota nie czynigc, coby
Twej woli krolewskiej w najmniejszej mierze mogto sie sprzeciwiac.
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I wcale nie zalujemy, zeSmy wszelkie wymogi Twej woli we wszyst-
kiein wypehnili, bo nawet gdyby jeszcze wieksze dobrodziejstwa Twoja
Wysokos$¢ z ragk naszych przyjeta (si maiora beneficia excellenlia
tua de manu nostra suscepisset), o ile to sie sta¢c mogto, stusznie-
bySmy sie cieszyli, zwazywszy, ile zysku i korzysci dzieki Tobie przy-
pas¢ mogto Kosciotowi Bozemu i nam.

Dlatego papiez, wobec pobtazliwego stanowiska, jakie cesarz zajat
wzgledem tak niestychanej zbrodni (uwiezienie arcybiskupa Eskilla),
obawiajac sie wybuchu sporéw, wysyta do niego dwaéch swoich legatow,
kardynatéw Bernarda i Rolanda, i prosi go o zyczliwe ich przyjecie
i wystuchanie tak, jakby to jego wtasne byly stowa.

b) Uniwersat ces. Fryderyka | z d 1 pazdz. 1157 r. (do
ksigzat, biskupdw etc).
(Tamie, str. 231).

Gdy moc Boza, od ktorej pochodzi kazda wiadza na niebie i na
ziemi, nam, pomazancowi Jego, powierzyta rzady w krolestwie i ce-
sarstwie i orezowi cesarskiemu poruczyta czuwanie nad pokojem
kosciotdw, z najwiekszym bdlem serca musimy sie uzali¢ Waszej
Mitosci, ze od gtowy $w. Kosciota, na ktdrym Chrystus wycisngt pie-
tno pokoju i mitosci, zdaja sie wychodzi¢ przyczyny niesnasek, posiew
ztego i jad zarazy. Od ktdrych, jak bardzo sie obawiamy, moze do-
zna¢ skalania, nie daj Boze, cale ciato Kosciota, moze rozpas¢ sie
jednos¢ i powstaé¢ rozdziat (scisma) miedzy wiadzg panstwowa a ka-
planska (inter regnum et sacerdotium, I j. miedzy cesarstwem a pa-
piestwem). Kiedy bowiem niedawno bawiliSmy na dworze- w Bisun-
cium Besaneon) i z nalezng troskliwoscig radziliSmy nad godnoscig
(de honore) cesarstwa i dobrem kosciotdw, przybyli legaci apostolscy,
moéwigc, ze takie poselstwo przynoszg naszemu majestatowi, z jakiego
godnos$é cesarstwa niemate moze osiggng¢ pomnozenie. Gdy pierwszego
dnia ich pobytu ze czcig ich przyjelismy, a drugiego, jak jest zwy-
czajem, do wystuchania ich poselstwa z ksigzetami naszymi zasie-
dlismy, oni, jakby duchem nieprawosci przejeci, z niestychang pycha,
z zuchwala wzgarda, z przekleta wyniostoscia nadetego serca przed-
stawili nam swe poselstwo spisane w liscie apostolskim, ktérego tresé
jest taka: ze mamy sobie przypomnie¢, iz pan papiez udzielit nam
odznaki cesarskiej korony, i wcaleby nie zatowat, gdyby jeszcze wiegk-
sze «beneficia» nasza Wysokos¢ z ragk jego otrzymata. Takie to byto
owo poselstwo ojcowskiej stodyczy, ktdra winna czuwaé nad jedno-
Scig Kosciota i cesarstwa, ktora weztem pokoju ma tgczy¢ oboje, ktéra
do zgody i postuszenstwa ma skiania¢ umysty wiernych. Zaprawde,
do gtosu tego bezczelnego i pozbawionego wszelkiej prawdy nietylko
majestat cesarski powzigt nalezytg odraze, ale i wszyscy ksigzeta, kto-
rzy byli obecni, takiem zawrzeli oburzeniem i gniewem, ze bez wat-
pienia byliby tych dwoch niegodziwych ksiezy skazali na kare $mierci,
gdyby temu nie byta zapobiegta nasza obecno$¢. A poniewaz wiele
podobnych listbw u nich znaleziono oraz czystych kart zaopatrzonych
pieczeciami, majacych by¢ stosownie do ich uznania wypetnionemi,
zapomoca ktorych, jak bylo dotad ich zwyczajem, usitowali rozszerzy¢
zarodki jadu swej niegodziwosci, obnazy¢ ottarze, wynie$¢ naczynia
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z doméw Bozych i wygrzeba¢ krzyze, — aby nie da¢ im moznosci dal-
szego dziatania, kazaliSmy im droga, ktorg przybyli, powréci¢ do Miasta
(Rzymu). Gdy przez wybor ksigzat krolestwo i cesarstwo od samego
Boga jest nam dane, ktory przez meke, Chrystusa, Syna Swego, dwom
mieczom niezbednym do rzadzenia S$wiat poddat, i gdy Piotr apostot
tak nas uczyt: «Boga si¢ bdjcie a krola czcijcie», — kazdy, kto po-
wiada, zesSmy korone cesarskg jako «beneficium» przyjeli od pana
papieza, sprzeciwia sie Boskim postanowieniom i nauce Piotra, i wi-
nien bedzie kiamstwa.
Wzywa wreszcie cesarz wszystkich, aby go wspomagali w walce
o wolnosc kosSciotéw, pograzonych juz d’rugow niewoli, oraz o godnos¢
cesarstwa, trwajacego od zatozenia Miasta i ustanowienia religji chrze-
écijar’]skiej w nieumniejszonej chwale az po te czasy.

c) Pismo pap. Hadrjana IV do niemieckich biskupow
z konica roku 1157
(Tamie, str. 232 i nast.).

llekro¢ w Kosciele coskolwiek poczyna sie przeciwko czci Bozej
i zbawieniu wiernych, winno by¢ troskg naszych braci i wspdtbisku-
péw, a zwlaszcza tych, ktérzy dziatajg przy pomocy ducha Bozego,
aby to, co sie stalo ztem, uzyskato mitg Bogu naprawe. Oto w tym
czasie — nie mozemy o tem moéwié¢ bez wielkiej zatosci — najdrozszy
syn nasz Fryderyk, cesarz rzymski, co$ takiego popetnit, co za przod-
kéw jego, nie styszeliSmy, by zostato popetnione. Kiedy bowiem dwoéch
z lepszych braci naszych, mianowicie Bernarda, kosSciota tytutu Sw.
Klemensa, i Rolanda, kanclerza naszego, kosciota tytutu $w. Marka ka-
ptanéw-kardynatow wystalismy do niego, on, skoro tylko tam przy-
byli, zdawat sie ich ochotnie przyjmowaé. Ale nastepnego dnia, gdy
do niego wrdcili i pismo nasze wobec niego odczytali, chwyciwszy sie
pewnego wyrazenia, ktore to pismo zawierato, mianowicie: «zaszczytnego
beneficium cesarskiej korony Tobie udzielilismy> (insigne videlicet
beneficium imperialis coronae tibi contulimus), takiem uniést sie wzbu-
rzeniem, ze obmierztem i optakanem bytoby stysze¢ obelgi, ktore po-
dobno miotat na nas i na naszych legatéw, i opowiadac, jak niegodnie
zmusit icli do odejscia i naj$pieszniejszego opuszczenia swego kraju.
Po oddaleniu sie ich wydal zakaz, aby nikt z waszego krolestwa do
Stolicy apostolskiej sie nie udawat, na calej za$ granicy swego pan-
stwa miat postawi¢ straze, aby tych, coby chcieli p6js¢ do Stolicy
apostolskiej, przemocg zawracaty.
Papiez pociesza sig, ze czynu tego dopuscit sie cesarz bez pod-

szeptu biskupow i ksigzat, i dlatego'wyraza nadzieje, ze powiedzie im
sie nawrdéci¢ go na prawa Sciezke.

d) Pismo biskupow niemieckich do pap. Hadrjana IV
z poczatku roku 1158.
(Tamie, str. 233 i nast.).

Naprzod objawiaja gieboki zal i niepoko6j z powodu zwad miedzy
papiezem a cesarzem, ktére moga by¢ powodem wielkich nieszczesc.
Stwierdzajg, ze stowa zawarte w liscie papieskim, przestanym przez le-
gatow, poruszyly «cata rzeczpospolita naszego cesarstwa». «Uszy potegi
cesarskiej nie mogly cierpliwie tego stuchac, ani tez uszy ksigzat tego
znie$c». Wszyscy tez zatykali je sobie, tak, ze biskupi nie $mieli broni¢
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Ojca Swietego, poniewaz niezwykte a niestyszane do tego czasu byty
stowa pisma jego do cesarza. W mysl listu, otrzymanego od papieza,
upomnieli cesarza, ktéry im dat na to takg odeW|edz

Dwie sg podstawy na ktérych powinny sie opiera¢ rzady naszem
panstwem, t.j. Swiete prawa cesarzy oraz dobry zwyczaj przodkéw i ojcow
naszych. Granic tychze przekroczy¢ nie chcemy i nie mozemy; cokolwiek
od nich odbiega, tego nie uznajemy. Nalezng ojcu naszemu (papiezowi)
czes¢ chetnie oddamy. Wolna cesarstwa naszego korone tylko boskiemu
dobrodziejstwu przypisujemy; pierwszy gtos przy wyborze arcybiskupowi
mogunckiemu, nastepnie dalsze innym po kolei ksigzetom przyznajemy;
pomazanie krolewskie koloriskiemu (arcybiskupowi), a najwyzsze, kto-
rem jest cesarskie, najwyzszemu biskupowi (papiezowi); co poza tein
jest, ze zlego jest. Kardynatéw, ku zniewadze najmitosciwszego i naj-
czcigodniejszego ojca naszego i konsekratora, z granic kraju naszego
wyjs¢ nie zmuszalismy, lecz nie mogliSmy pozwolié¢, aby dalej szko-
dzili tem, co zawieraty pisma (gotowe i majace by¢ spisane) na wstyd
i hanbe cesarstwa. Wejscia i wyjscia z Wtoch nic zamykaliSmy, ani
nie chcemy w jakikolwiek sposob zamykac pielgrzymom Ilub $piesza-
cym do Stolicy rzymskiej w wiasnych sprawach z poswiadczeniem
biskupéw i pratatéw swoich; lecz pragniemy zapobiec naduzyciom,
ktoremi wszystkie koscioty krolestwa naszego sg uciemiezone i wy-
cienczone i wskutek ktorych prawie cala karnos$¢ klasztorna zostata
umorzona i pogrzebana. W stolicy $wiata Bdg przy pomocy cesarstwa
wznidst Kosciot — w stolicy Swiata Kosciot, nie przy pomocy Boga,
jak wierzymy, rujnuje teraz cesarstwo. Zaczagt od obrazu 1, od obrazu
przeszedt do pisma, pismem usituje podkopywaé autorytet (cesarski).
Nie pozwolimy na to, nie Scierpimy tego, korone zbyt cenimy... nie-
chaj zostang zniszczone obrazy, niech bedg cofniete pisma, aby nie
pozostaty wieczne $lady nieprzyjazni miedzy wladza panstwowg a ka-
planska (papieska)».

To z ust pana naszego ustyszelismy.

W dalszym ciggu stwierdzajg biskupi, Zze cesarz w swojem sumie-
niu zadnej krzywdy kardynatom-legatom nie wyrzadzit, lecz wiasnie
uchronit ich przed niebezpieczenstwem, ktére ich zyciu od ludu grozito.
Wkor’1c|pt5roszaz papieza, by nowem pismem ztagodzit wrazenie pierw-
Szego listu.

e) Pismo pap. Hadrjana IV do ces. Fryderyka |
z czerwca 1158 r.
(Tamze, str. 234 i nast.),
Papiez zapewnia cesarza, ze we wszystkich sprawach stara sie
darzy¢ go czcig nalezng, aby z jego strony pozyskaC coraz wigkszg

mitos¢, dlatego tak gieboko odczut postapienie jego z legatami Rolan-
dem i Bernardem.

Z powodu jakiego$ stowka, a mianowicie «beneficium», umyst
Twoj sie wzburzyl, co zaiste nie u takiego meza, ale nawet u kogo$
mniej znacznego nie datoby stusznego powodu do oburzenia. Jakkol-
wiek bowiemf wyraz ten, t j. «beneficium», uzywany bywa przez nie-

1Papiez Innocenty Il umiescit w Lateranie obraz, na ktérym wyobra-
zony byt cesarz Lotarjusz- saski, kleczacy jako wasal przed papiezem, od
ktérego przyjmuje korone.
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ktéorych w innem znaczeniu, niz ma zwyczajnie, wowczas jednak (I.].
w piSmie papieskiem) w tern znaczeniu winien byt by¢ rozumiany, ja-
kie mu nadaliSmy i jakie z powstania swego winien zatrzymac. Ten
wyraz bowiem sklada sie z «bono» i «facto», i «beneficium» u nas
znaczj' nie «feuduin», ale «dobry czyn». W tein znaczeniu znajduje sie
on w calem PiSmie $w., gdzie mowa jest o tern, ze dzieki dobrodziej-
stwu Boga, t. zn. nie na zasadnie feudum, ale dzieki btogostawienistwu
i dobremu czynowi Jego, jesteSmy rzadzeni i zywieni. | Twoja Wy-
soko$¢ tatwo pojmie, zeSmy tak dobrze i zaszczytnie wdozyli na Twa
glowe odznake godnosci cesarskiej (t. j. korone), w tym celu, aby to
mogto by¢ przez wszystkich za dobry czyn uznane. Stad, ze niektérzy
to i owo wwrazenie, jak np.: «udzieliliSmy Tobie odznake korony kré-
lewskiej» — w znaczeniu swem przekrecili, uczynili to nie dla istoty
rzeczy, lecz wiasnowolnie i z poduszczenia tych, co pokoju krélestwa
i Kosdciota wcale nie mitujg. Pod wyrazeniem «udzieliliSmy» (contuli-
mus), nic innego nie rozumielismy, jak to, cosSmy wyzej rzekli: «wio-
zyliSmy» (imposuimus).

Wreszcie wspomina papiez o tem, ze dla upomnienia Henryka

(Lwa) ks. Bawarji i Saksonji wysyta dwoch kardynatéw legatow i prosi
cesarza, aby ich zyczliwie przyjat i wystuchat.

10. Walka ces. Fryderyka i z miastami lombardzkiemi.

Zburzenie Medjolanu 1162 r.
(Z listu notaijusza cesarskiego Burcharda w Chronica regia Coloniensis,
wgd. Waitz, Ser. rer. Genu., str. 110 i nast.).
Po dtugiem oblezeniu, mieszkarncy Medjolanu zwatpili o mozliwosci
dalszej obrony i zdali sie na taske i nietaske cesarza.

Kalendéw marca, t. j. pierwszego dnia miesigca (marca), rajcy
medjolanscy wraz z innymi szlachetnymi mezami w liczbie okoto 20
zjawili sie przed cesarzem i poddali mu sie z miastem, z rzeczami
i osobami, bez zadnych zastrzezen i warunkoéw, z gotemi mieczami
na szyi wobec calego dworu padiszy na kolana i ofiarowujgc przy-
siege, jakakolwiek bedzie im podyktowana, w interesie wiasnym i wszyst-
kich innych Medjolanczykéw. Najblizszej niedzieli (4 marca), w ktorg
$piewano «Pomnij Panie na mitosierdzie Twoje», wiecej niz 30 naj-
wyborowszych rycerzy medjolariskich przybywszy przed tron cesarza,
padio przed nim na twarze i pieknie a blagalnie przemawiajgc, wzy-
wato jedynie tylko zmitowania, wreczylo mu klucze miasta z wszyst-
kich bram i oddajac gtowne sztandary hufcow w liczbie 36, ponowito
mu te sama przysiege, ktérg ztozyli rajcy. Potem we wtorek (6 marca)
stawit sie lud z wozem, ktéry u nas nazywa sie Standart] i z thu-
mem reszty rycerstwa, przynoszac choragwie wszystkich gmin sasie-
dnich w liczbie co najmniej 100. Porzadkiem tedy do Lodi2 wkro-
czywszy, lud trzech bram poprzedzat w6z, reszta za$s thumu postepo-
wata za nim az do patacu cesarza. Ten za$ siedzac na wyniostym
tronie, odrazu byt przez nich widziany; trebacze stojgc na wmzie, na
spizowych trgbach gtosno grali, jakby obwieszczali pogrzeb pychy ich

1T. zw. Barrocio, przepyszny w0z, na ktérym umieszczony byt sztan-

dar miasta.
1 Miasto w Lombardji.



28

wowczas konajacej i tam majgcej by¢é pogrzebana, po skonczonej za$
muzyce tragby ztozono cesarzowi. Nastepnie przelozeni gmin, jeden po
drugim wystepowali i chorggwie swoje porzadkiem od pierwszej do
ostatniej sktadali. Stat za§ w6z otoczony mnogg sita, do walki zupel-
nie gotowy, zelazem poteznie wigzany; ze S$rodka jego wznosit sie
wysoki maszt, od spodu az do szczytu zelazem, linami i sznurami
silnie ujety. Na wierzchotku jego widniato godio krzyza, a na przed-
niej stronie wymalowany byt obraz sw. Ambrozego, patrzacego przed
siebie i blogostawigcego, w ktorakolwiek strone wéz zwrdcono. Ten
(pation) po wyrzeczeniu sie calej chwaly przez Me.djolanczykow,
ostatni przystgpit, aby i sam glowe swg pochylit. Ci za$, ktérzy
maching kierowali, sztucznie ja calg wraz z masztem do ziemi prze-
chylili tak, zeSmy stojac przy tronie cesarza, drzeli z obawy o zni-
szczenie machiny; lecz maszt nachylony ani runat ani sie znowu wzniost,
az cesarz ujgt kraj choragwi, kazat woéz podnies¢ i postawié¢ tak
w jarzmie. Wtedy rycerze i lud spotem padli na twarz, ptaczac i ze-
brzac mitosierdzia. Potem jeden z rajcow btagalnie przeméwit, a gdy
skonczyt, caty ttum ponownie padt na kolana, i krzyze, ktore trzymat,
podnoszac, z wielkim jekiem w imie krzyza wzywat taski. Ktokolwiek
to styszat, do tez byt silnie wzruszony, lecz twarz cesarza pozostata nie-
zmieniona. Z kolei ksigze Blandratenski za nimi, niegdy$ przyjaciotmi
swymi, zatosnie przemodwiwszy, zmusit wszystkich do tez, podnidst
krzyz a caty ttum ponownie padt kornie, lecz twarz cesarza nie po-
ruszyta sie, jak skata. Nastepnie (arcybiskup kolonski wyszczegdlnit
warunki ich poddania sie, a oni odpowiedzieli szczerem wyznaniem.
Wreszcie cesarz na ich btaganie dat odpowiedz... i obiecat im w sto-
sownym czasie faske, odprawiajgc za$ wszystkich, nakazat im na-
stepnego dnia znow sie jawi¢. Gdy wiec nazajutrz znowu wsrdd pta-
czu staneli przed cesarzem, odpowiedziat im, ze chce uczyni¢ pocza-
tek mitosierdzia i sadu, i dodat, ze gdyby miato sie zado$éuczynic
sprawiedliwosci, to nalezatoby ich wszystkich zycia pozbawié¢, lecz
teraz trzeba ustgpi¢ miejsca tasce. Oni za$ potwierdzili, ze wedle praw
tamto jest stusznem, lecz ze wzgledu na mitosierdzie Boze prosili o to
drugie (t. j. taske). Cesarz wiec kazat wszystkich rajcéw i bylych raj-
cow, starszych i rycerzy, znawcdw prawa i sedziow zatrzymac jako
zaktadnikow, tudzi za$, jako mniej winnych, tylko po ztozeniu przysiegi
odesta¢ do miasta. Nastepnie wystawszy do miasta urzednikow, pole-
cit im od wszystkich, ktorzy mieli 12 lub ponad 12 lat, odebrac przy-
siege, co tez sie i statlo. Rozkazat nadto poszczeg6lne bramy miasta
i waly oraz mury dokota bram z ziemig zréwnaé, aby do kazdej
bramy bufy konne szerokim frontem i réwnym krokiem mogty wkro-
czy¢; tak sie tez stato. | gdy z dwdch tysiecy bram obronnych (ca-
strorum) cztery tylko juz pozostaty, na rozkaz (cesarski) pozostawili
je, a to dla sadéw. Tak to pan cesarz, zwyciezywszy Medjolan, sam
litoscig pokonany, aby przez utrzymywanie stosunkéw z proskrybo-
wanymi nie popetni¢ grzechu a zado$cuczyni¢ mitosierdziu, uwolnit
Medjolanczykéw od banicji cesarskiej. Nastepnie mury miasta, waly
i wieze zaczeto powoli znosi¢, i tak cale miasto z dnia na dzieh coraz
bardziej popadato w ruine i pustynie. Mieszkaricom miasta rozkazano,
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aby wszyscy wyniesli sie na wie$s i tani jako wieSniacy oddali sie
uprawie ziemi. W samem miescie nie wolno byto nikomu zamieszkac.

11. Poglad pap. Innocentego Il na stosunek papiestwa do cesarstwa.
(Z lisiu pap. Innocentego 11l do Acerba 30 pazdziernika 1108 r.
Epistolae 1, 4-01).

Jak Bdg, stworca Swiata, utwierdzit na sklepieniu niebios dwu wiel-
kie Swiatta: wieksze, by panowato dniom, i mniejsze, by przewodzito
nocom, tak na firmamencie powszechnego Kosciota, ktéry okresla sie
mianem nieba, ustanowit dwie wysokie wiadze: wyzszg, by — jako
dniami — rzadzita duszami, i mniejsza, by— niby nocom — przewodzita
cialom: sg to wiladza papieska i whadza krdlewska. A jak ksiezyc
Swiatlo swioje odbiera od storica, bedgc wr istocie niklejszym od niego
zaréwno rozmiarami jak i jakoscig (Swiatta), tak wiadza krolewska
od mocy papieskiej otrzymuje blask swego dostojeristwa... Obie za$ te
wiadze czyli prymaty -obraty sobie siedzibe we Wioszech, ktore zrzg-
dzeniem Bozem zyskaly pierwszenstwo przed wszystkieini prowincjami.

12. Detronizacja ces. Fryderyka Il przez pap. Innocentego IV bullg
z dnia 17 lipca 1245 r.

(Mon. Germ. Constitutiones, 1l, str. 508 i nast.).

Innocenty biskup, stuga stug Bozych, na $wZ Soborze. Na
wieczng rzeczy pamiatke... Nie mogac, bez ciezkiej obrazy Chrystusa,
znosi¢ dluzej bezecenstw (cesarza), zmuszeni jestesmy, pod naciskiem
sumienia, sprawiedliwie go ukara¢. Pomijajac tymczasem inne jego
zbrodnie, popetnit on cztery najciezsze, ktére zadnemi wykretami
nie mogg by¢ zatajone: popetnit wielokrotnie krzywoprzysiestwo, po-
kéj niegdy$ miedzy Kosciolem a cesarstwem przywrdécony lekkomysl-
nie pogwalcit; popetnit tez Swietokradztwo, kazac pochwyta¢ kardy-
natow' swr. Kosciota rzymskiego i pratatéw innych kosciotéw oraz du-
chownych, zakonnikoéw i S$wieckich, udajgcych sie na Sobor, ktdry
poprzednik moj (Papiez Grzegorz IX) postanowit zwotac¢; podejrzany
jest takze o herezje, nie na podstawie watpliwych lub stabych dowro-
déw, ale ciezkich i jawnych. (W dalszym ciggu papiez rozwija i uza-
sadnia powyzsze zarzuty, dodajgc jeszcze jeden nastepujgcy:) Oproécz
tego krolestwo Sycylji, ktore jest szczeg6lng ojcowizng (speciale patri-
monium) $w. Piotra i ktore ten wiadca od Stolicy apostolskiej otrzy-
mat w lenno, doprowadzit wzgledem duchownych i $wieckich do ta-
kiej ruiny i niewoli, ze pozbawit ich prawie wszystkiego, niemal
wszystkich uczciwych ludzi wypedzit, tych zas$, ktérzy pozostali, zmu-
szat zy¢ jakby w' stanie niewolnictwa i prze$Sladowac czestokro¢ oraz
zwulcza¢ po nieprzyjacielsku Kosciot rzymski, ktorego zasadniczo sa
poddanymi i wasalami.. My tedy nad przytoczonemi i wielu innerni
niegodziwymi zbrodniami z braémi naszymi i $w. Soborem pilng od-
bywszy narade, skoro — chociaz niegodni — zastepujemy Jezusa Chry-
stusa na ziemi i skoro nam w osobie $w. Piotra powiedziano: «co-
kolwiek zwigzecie na ziemi» itd., wspomnianego ksiecia, ktéry okazat
sie tak niegodnym cesarstwa i krolestw, jak wszystkich wogdle za-
szczytow i dostojenstw? i ktory wskutek swych bezecenstw?7 zostat ode-
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pchniety od Boga, by nie rzadzit i nie rozkazywat,— jako obcigzonego
grzechami, odepchnietego i przez Pana pozbawionego wszystkich za-
szczytow' i godnosci okazujemy, ogtaszamy, niemniej tez go skazujac,
pozbawiamy, wszystkich zas, ktérzy sg wobec niego zwiazani przy-
siegg wdernosci, od przysiegi tej wieczyscie zwalniamy i wiadzg apo-
stolskg stanowczo zabraniamy, by kto$ na przyszto$¢ jemu jako cesa-
rzowa lui) krélowi byt postuszny lub spetniat rozkazy, postanawiajac,
aby ktokolwiek nadal jemu jako cesarzowa albo krolowi pospiesz}'
z rada, pomocg lub przystuga, juz przez sam ten fakt ulegt klgtwie.
Ci za$, do ktorych w tem panstwie nalezy wybér cesarza, majg wy-
bra¢ swobodnie nastepce. W sprawie wspomnianego krolestwa Sycylji
postaramy sie zarzgdzi¢ za radg tychze naszych braci, co uznamy
za stosowne.

[1l. FRANCJA.

13. Z zycia Ludwika IX Swietego, kréla francuskiego (1226— 1270).
(Jean sire de Joinville, Histoire de Saint Louis, XI, 54 i nasi.).

... Kazdego dnia stuchat on godzinek S$piewanych i mszy za-
tobnej (messe de Requiem), potem za$ mszy zwyklej lub $piewanej,
jaka wypadta. Codzien kladt sie po jedzeniu do t6zka, a skoro sie wy-
spat i odpoczat, zanim udat sie na nieszpory, odmawiat w swej kom-
nacie, wfaz z swym kapelanem, modlitwy za umartych. O zmierzchu
znow stuchat modtow wieczornych.

Pewien zakonnik przybyt don do zamku d’Hyéres (tam, gdzie my
zawijamy do brzegu morskiego) i aby krélowa da¢ nauke, wygtosit
przed nim kazanie: powiedziat, ze czytat biblje i ksiegi, ktére mowity
0 ksigzetach niewiernych, i twierdzil, ze nie znalazt ani miedzy wie-
rzacymi ani miedzy niewierzacymi panstwa, ktéreby upadio lub do-
znato zmiany rzadéw z innej przyczyny, jak tylko z powodu narusze-
nia prawa. «Niechaj wiec krol, ktéry rzadzi we Francji, baczy dobrze,
by poddanym swym czynit sprawiedliwo$¢, za co mu Pan nasz do-
zwoli utrzymac¢ swre panstwo w pokoju przez caly ciag zycia.»

Krél nie zapomniat tych wskazéwek i rzadzit swym krajem do-
brze, uczciwie i bogobojnie, jak po6zniej poznacie...

Niejednokrotnie zdarzato sie, ze szedt po mszy do lasku Vincen-
nes i siadat pod debem a my zasiadalismy dokota niego. A wszyscy,
ktorzy mieli do niego jakie$ sprawy, przychodzili tam, aby z nim po-
mowié, bez zadnych przeszkéd ze strony odzwiernych i innych straz-
nikéw. | wtedy pytat ich osobiscie: «Ma kto z was jakg sprawe?»
Ci, ktorzy mieli sprawe, zblizali sie. A on im rzekt: «Uciszcie sie wszy-
scy, a bede zatatwiat Was, jednego po drugim». A polem wzywat on
pana Piotra z Fontaines albo pana- Gotfryda z Villette i mowit do
nich: «Zajmijcie sie tg sprawg»... Widziatem Kkilkakrotnie w lecie, jak
dla zatatwienia spraw' swych poddanych udawmt sie do ogrodu Paryza
odziany w tunike z kamlotu (rodzaj materji), szate (zwang surcot) su-
kienng bez rekawOw, ptaszcz z materji czarnej na ramionach, staran-
nie uczesany, bez czepca, bez kapelusza z piérami biatego pawia na
gtowne. | kazat rozsciela¢ dywany, abysmy mogli zasig$¢ dokota niego,
a caty lud, ktéry przychodzit z swojemi sprawami, otaczat go kotem, stojac.
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Odwiedzitem go pewnego razu w Paryzu, gdzie zgromadzili sie
wszyscy prataci Francji, chcgc z nim mdwié. Krol udat sie do patacu,
aby ich wystucha¢. Byt tam takze biskup Gwido z Auxerre, syn pana
Wilhelma z Mello; przeméwit on do kréla w imieniu wszystkich pra-
fatdbw w ten sposéb: «Panie! ci dostojnicy, ktdrzy tu sie zebrali, arcy-
biskupi i biskupi, zlecili mi, abym Ci powiedzial, ze chrzescijanstwo,
ktore winno by¢ przez Ciebie ochraniane, ginie w Twych rekach».
Krol przezegnat sie styszac te stowa i rzekk: «Wiec powiedzciez mi,
jak sie to dzieje?». «Panie, odrzek}t biskup, dzieje sie to dlatego, ze sie
dzi$ rzadko wiezi za klagtwe, tak, ze ludzie pozwalajg sobie umiera¢
w stanie Kklatwy, zanim postaraja sie o zdjecie jej, i nie chca czyni¢
zado$¢ nakazom Kosciota. Ci dostojnicy zadajg od Ciebie Panie, przez
mito$¢ Boga, a takze dlatego, ze to nalezy do Twych obowigzkéw,
aby$ rozkazat swoim urzednikom i sedziom, by tych wszystkich, ktérzy
trwajg w klagtwie przez rok i jeden dzien, przymuszali przez zajecie
ich débr do starania sie o absolucje». Na to krél odpowiedziat, ze
chetnie powierzytby im to wszystko, gdyby mu dali pewnos¢, ze ci
ludzie sa winni. A biskup odrzekl, ze prataci za zadng cene tegoby
nie zrobili, by mu zaprzecza¢ jurysdykcji w swych sprawach. Krol
za$ powiedziat, ze tego nigdy nie uczyni, gdyz to bytoby przeciwne
Bogu i rozumowi, gdyby zmuszat lud .do starania sie o zwolnienie od
klagtwy, kiedy duchowienstwo czyni mu krzywde. «A oto, mowi krdl,
dam Wam na przyklad hrabiego Bretanji, ktdry obtozony klatwa,
przez siedm lat toczyt spor z pralatami Bretanji, i dokonat tego, ze
ich papiez wszystkich potepit. Gdybym wiec zmuszat hrabiego Bretanji
do tego, aby w pierwszym roku starat sie o absolucje, popetnitbym
grzech przeciwko Bogu i przeciw niemu». Wobec tego prataci ustg-
pili i od tego czasu nigdy nie styszatem, aby stawiano zgdania w spra-
wach wyzej opisanych.

Pokdj, ktory zawart z krélem Anglji (Henrykiem I11), doszedt do
skutku wbrew woli jego Rady, ktéra mu rzekla: «Panie! wydaje sie
nam, ze zatracasz ziemie, ktdrg odstepujesz krélowi angielskiemu, gdyz
on nie ma do niej prawa, bo ojciec jego utracit jg na mocy wyroku».
Na to krol odpowiedziat, ze wie dobrze, iz krdl Anglji nie ma prawa, ale
ma stuszny powdd, dla ktérego czyni mu ustepstwo. «Poniewaz my
mamy za zony dwie siostry 1i nasze dzieci sg rodzenstwem ciotecz-
nem, oto powdd, dla ktérego zalezy mi na tern, aby byl miedzy nami
pokdj. Dla mnie ten pokdj, jaki z krolem Angli zawartem, jest bardzo
zaszczytny, bo on jest moim wasalem, czego dawniej nie bylo».

Mozna poznaé rzetelno$¢ krola ze sprawy, jakg miat z panem
Rajnoldem de Trie, ktéry przyniést Swietemu cztowiekowi (t. j. kro-
lowi Ludwikowi) dokument, stwierdzajacy, ze krol darowat dziedzi-
com hrabiny de Boulogne, niedawno zmartej, hrabstwo de Dammartin
w Gouelle. Piecze¢ dokumentu byta pokruszona w taki sposéb, ze z po-
staci krdla pozostata tylko potowa ndg i podndzek, na ktérym krol
trzymat stopy. Krél pokazat ja nam wszystkim obecnym na jego Ra-
dzie i wezwat nas, abySmy mu pomogli sprawe rozstrzygngé. Mysmy

1 Malgorzata, zona Ludwika Swietego, i Eleonora, zona Henryka IlI,
krola Anglji, byty cérkami Rajmunda Berengera IV, hrabiego Prowancji.



odrzekli wszyscy zgodnie, ze on nie jest zobowigzany spetni¢ przy-
rzeczenn dokumentu. Lecz oto wezwat on Jana Sarrasina, swego szam-
belana, aby mu oddat dyplom, ktéry mu powierzyt. Gdy go juz trzy-
mat w reku, rzekt do nas: «Panowie! oto piecze¢, z ktorej zrobie
uzytek, zanim wyrusze za morze, i wida¢ na niej wyraznie, ze odcisk
pokruszonej pieczeci jest podobny do pieczeci wogoble. Oto, dlaczego
nie odwazytbym sie z czystem sumieniem krzywdzi¢ hrabiego».
Poczem wezwal pana Rajnolda do Trie i rzekt mu: «Zwracam Ci
Twoje hrabstwo».

V. MONGOLOWIE.

14. Zycie i obyczaje Mongotow.
(Z Tomasza Spoletanskieyo, Historia Salonitanorum pontificum atque
Spalatensium, 38).

Przerazajacy widok przedstawia ich posta¢: nogi majg krotkie lecz
rozros$niete piersi, twarz ich jest szeroka a skdra jasna, policzki bez za-
rostu, nos zakrzywiony, oczy mate, szeroko rozstawione. Bron ich sta-
nowig tarcze ze skor byczych, naksztatt blachy sttoczonych, nie do
przebicia i doskonale zabezpieczajgce. Nosza hetmy Zelazne i sporza-
dzone ze skor, zakrzywione (falcatos, naksztatt kosy) miecze, kotczany
i fuki sposobem wojskowym przypasuja; strzaly ich diuzsze od naszych
0 cztery palce, zakohnczone grotem zelaznym, koscianym lub rogowym;
drzewca za$ strzat sg tak Sciete, ze cieciw naszych tukéw nie chwy-
tajg. Proporce krétkie, czarnym i biatym kolorem sie réznigce, nie-
ktore majg na szczycie wieche¢ z wetny. Konie sg mate lecz mocne,
wytrzymate na gtéd i trudy; jezdza na nich po chlopsku, pedzac po
skatach i kamieniach bez podkoéw, jakby to byly kozy lesne; po trzy
dni z rzedu skotatane pracg, zadowalajg sie malg garstkg paszy. Ludzie
w podobny spos6b nic prawie nie troszczac sie 0 przyjmowanie po-
karméw, karmig sie samem barbarzynstwem; majg wstret do chleba,
uzywajg miesa czystych i nieczystych zwierzat bez rdznicy, pija mleko
zsiadte pomieszane z krwig konska. Majg za$ z réznych naroddw,
podbitych w walkach, zwlaszcza z Kumandw ziozona, wielkg mase
wojownikow, ktorych zmuszajg przemocg do boju; jesli spostrzega, ze
kto$ z nich troche sie trwozy i nie idzie na $mier¢ z calg zapamietato-
Scig, bez zadnego wahania ucinajg mu gtowe. Sami Tatarzy niechetnie
narazajg sie na Smieré, lecz jesli sie zdarzy, ze kto$ z nich polegnie
w boju, natychmiast go porywajg i uprowadziwszy w najskrytsze miej-
sce, grzebig w ziemi, zréwnujac mogite i ubijajgc to miejsce kopy-
tami konskiemi, aby jakikolwiek $lad grobu nie byt widoczny. Nie
stanowig dla nich zadnej prawie przeszkody rwace rzeki, ktore na
koniach siedzac przebywajg; jesli jednak natrafig na nieprzebrodzong
wode, natychmiast wyplatajg z gatezi na wzdr czoten tratwy, pokry-
wajac je z wierzchu surowemi skorami zwierzat, i natadowawszy na nie
toboty, sami wstepujg i bez obawy przeplywajg. Namiotow uzywajg
ptociennych i skérzanych. Konie majg tak dobrze wytresowane, ze
gdziekolwiek cztowiek idzie, wszystkie, jak psy, za nim dgza Mimo
jednak, ze tak wielka u nich jest ilos¢ ludzi, w milczeniu chodzg jakby
niemi, zadnego nie wydajg gtosu, i milczac walcza.
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